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1 Upozornenia k dokumentacii

Nasledovné pokyny platia pre celd dokumentaciu.
V spojeni s tymto ndvodom na instaldciu a GdrZzbu sd
platné d'alSie dokumenty.

Za Skody sposobené nedodrzanim tohto navodu
nepreberame zaruku.

Suvisiace platné dokumenty a servisné pomocné
prostriedky

Pre prevadzkovatel'a zariadenia:

N&vod na obsluhu ¢. 0020040941 Kratky
ndvod na obsluhu ¢. 0020044395

Pre odbornych remeselnikov:
Navod na montdZ vedenie vzduchu/odvod spalin

¢. 0020042458
Pripadne platia spolu aj d'alSie ndvody vSetkych
pouzitych prisluSenstiev a requlatora ako aj ndvody na
prestavbu 0020045180 prip. 0020045181.

Nasledujlce skiSobné a meracie prostriedky sa vyZaduju
pre prehliadku a adrZzbu:

CO,-Meraci pristroj, manometer, endoskop pre prehliadku
zasobnika (ak je to potrebné).

1.1 Uschovanie podkladov

Krdtky ndvod na obsluhu je zaveseny vo vnutri dver{
opldstenia.

Odovzdajte tento ndvod na inStaldciu a udrzbu ako aj
sUvisiace platné dokumenty prevadzkovatelovi
zariadenia. Tento je zodpovedny za uschovanie, aby
uvedené ndvody boli v pripade potreby k dispozicii.

1.2 Pouzité symboly
Pri inStaldcii kotla dodrZiavajte prosim bezpecnostné
pokyny uvedené v tomto ndvode na instaldciu!

Nebezpecenstvo!
Bezprostredné ohrozenie zdravia a Zivota!

3

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo popalenia alebo oparenia!

Nebezpeéenstvo!
Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!

B PP

Pozor!
Mozné nebezpecné situacie pre vyrobok a
Zivotné prostredie!

>

Pokyn!
UZitocné informacie a pokyny.

9

« Symbol pre nevyhnutnu aktivitu



1.3 Platnost' navodu

Tento ndvod na instaldciu plati vylu¢ne pre zariadenia s
nasledujlcimi tovarovymi ¢islami:

- 0010003861

- 0010003869

- 0010003872

- 0010003878

- 0010003881

Tovarové Cislo zariadenia od¢itajte prosim z typového
Stitku.

2 Popis zariadeni

21 Typovy Stitok

U zariadeni ecoCOMPACT/2 je typovy Stitok umiestneny
hore na podtlakovej komore. Je viditelny po odobrat{
krytu oplastenia.

2.2 Oznacenie CE
S oznaenim CE sa dokumentuje, Ze zariadenia spifiaju
podla prehladu typov zdkladné poZiadavky nasledujucich
smernic rady:
- smernica 90/396/EHS rady so zmenami
.Smernica k prispésobeniu prdvnych predpisov
¢lenskych Statov pre plynové spotrebné zariadenia”
(smernica o plynovych zariadeniach)
- smernica 92/42 EHS rady so zmenami
».Smernica o Ucinnosti novych teplovodnych kotloch
plnenych s tekutymi alebo plynovymi palivami*
(smernica o Ucinnosti)
- smernica 73/23/EHS rady so zmenami
.Smernica o elektrickych prevddzkovych prostriedkoch
k pouzitiu v rdmci ur¢enych hranic napéatia” (smernica
0 nizkom napati)
- smernica 89/336/EHS rady so zmenami
.Smernica o elektromagnetickej zndsanlivosti"
Zariadenia zodpovedaju konstrukénému vzoru
popisanému v EU osvedceni o konStrukénom vzore
PIN: CE-0085BL 0481

Zariadenia zodpovedaju nasledujdcim normam:
- EN 483

- EN 625

- EN 677

- EN 50165

- EN 55014

- EN 60335-1

- EN 60529

- EN 61000-3-2

- EN 61000-3-3

S oznacenim CE potvrdzujeme ako vyrobca zariadenia,
Ze su splnené bezpecnostné poziadavky podla

§ 2, 7. GSGV a Ze sériovo vyrdbané zariadenie sa
zhoduje s testovanym konstrukénym vzorom.

2.3 Pouzitie podl'a urcenia

Plynové kompaktné zariadenia firmy Vaillant

VSC ..6/2-C... su skonstruované podla najnovsieho
stavu techniky a uzndvanych bezpe&nostno-technickych
pravidiel. Napriek tomu mdZe neodbornym pouzivanim
vzniknut' nebezpecenstvo pre telo a Zivot pouZivatela
alebo tretej osoby resp. poSkodenie zariadenia a inych
vecnych hodn6t.

Zariadenie je urené ako zdroj tepla pre uzavreté
centrdlne vykurovacie zariadenia s teplou vodou a pre
centralnu Upravu teplej vody. Iné pouZitie alebo pouZitie
mimo tohto sa povaZuje za pouZitie mimo urcenia. Za
takto spdsobené Skody vyrobca/dodavatel nerudi. Riziko
znasa vyhradne pouzivatel.

K pouzitiu podla urenia patria aj dodrzZiavanie navodu
na obsluhu a instaldciu a dodrziavanie podmienok
prehliadky a udrzby.

Pristroje musi nainstalovat' kvalifikovany odbornik, ktory
je zodpovedny za dodrZanie platnych predpisov, pravidiel
a smernic.

Pozor!
Kazdé nenalezité pouzitie je zakdzané.

2.4 Montaz VSC

Kompaktné plynové zariadenia VSC firmy Vaillant sa
pouzivaju ako zdroj tepla pre centrdine vykurovacie
zariadenia s teplou vodou a k centrdlnej Uprave teplej
vody.

Su vhodné k prevadzke v novych zariadeniach a k
modernizcii existujlcich vykurovacich zariadeni v
jednogeneraénych a viacgeneracnych rodinnych domoch
ako aj v priemyselnych prevadzkach.

Kotol typu VSC je kombinovany kondenzacny kotol a
prevadzkuje sa v spojeni s reguldciou vykurovania VRC-
Set s kizavou zniZenou teplotou kotlovej vody.

na centrdlnu Upravu teplej vody je zabudovany v
zariadeni zasobnik s vrstvenym ukladanim vody.

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



2.5 Vybava

- Kompletny systém so zabudovanym zasobnikom s
vrstvenym ukladanim teplej vody, vymennik tepla,
nakladacie ¢erpadlo, obehové Cerpadlo, expanznd
nadoba, automaticky rychloodsdvac a sifén s
kondenzovanou vodou

- Integrovand requldcia zasobnika s prepinacim ventilom
prednostného ohrevu

- Integrdlny vymennik kondenzovaného tepla z
uslachtilej ocele

- Plne predmieSany, s nizkym obsahom Skodlivin,
plynovy hordk s podporou dichadla

- Elektronické nastavenie Ciasto¢ného zat'aZenia

- Spinacia lista zariadenia so systémom ProE, t. j.
kddovand, farebne oznacena pripojovacia zastrcka k
jednoduchému spojeniu s elektrickymi konstrukénymi
dielmi zariadenia

- Zabudované meracie, riadiace a regula¢né zariadenia:
Teplomer, interny requldtor teploty kotla, vypina¢ ZAP/
VYP, obmedzovac bezpecnostnej teploty, displej pre
diagnostiku a odstranenie poruchy

- Miesta na montdz pre modula¢ny requldtor
vykurovania VRC-Set firmy Vaillant

- Pripravené na pripojenie systému vzduchu/spalin firmy
Vaillant (prisluSenstvo)

2.6 Prehl'ad typov
Plynové kondenzacné kotle spolo¢nosti Vaillant sa
doddvaju v nasledovnych vykonovych vel'kostiach:

Typ pristroja Krajina urcenia Schvalena kategoria Druh plynu Menovity tepelny vykon
(oznacenia podl'a ISO P (kW)
3166)

VSC INT 126/2-C 140 H SK l2443p G20 (Zemny plyn H) 5,3 -15,2 (40/30 °C)
(Slovenska republika) G31 (Propan) 4,9 -14 (80/60 °C)

VSC INT 196/2-C 150 H SK Il243p G20 (Zemny plyn H) 7.2 - 20,6 (40/30 °C)
(Slovenska republika) G31 (Propan) 6,7 -19,0 (80/60 °C)

VSC INT 246/2-C 170 H SK l2443p G20 (Zemny plyn H) 9,4 - 27,0 (40/30 °C)
(Slovenska republika) G31 (Propan) 8,7 - 25,0 (80/60 °C)

VSC INT 246/2-C 210 H SK l243p G20 (Zemny plyn H) 9,4 - 27,0 (40/30 °C)
(Slovenska republika) G31 (Propéan) 8,7 - 25,0 (80/60 °C)

VSC INT 306/2-C 200 H SK l243p G20 (Zemny plyn H) 10,8 - 32,4 (40/30 °C)
(Slovenska republika) G31 (Propan) 10,0 - 30,0 (80/60 °C)

Tab. 2.1 Prehl'ad typov

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2
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Obr. 2.1

Prehl'ad funkénych prvkov

Legenda:

Vo~NouTh~hwnNn—

Pripojka vedenia vzduchu/spalin

Podtlakova komora s termokompaktnym modulom
Prepinaci ventil prednostného ohrevu

Snimac tlaku

Sekunddrny vymennik tepla

Sifén s kondenzovanou vodou

Vypustaci kohut zdsobnika

Z3asobnik s vrstvenym ukladanim vody s izola¢nymi vrstvami
Magnéziovad ochrannd andda

Plniace Cerpadlo zdsobnika

Hydraulicky blok

Plniaca a vyprazdfiovacia pripojka kotla

Cerpadlo kurenia

Snimac prietoku

Expanznd nddoba Kurenie

Automaticky rychloodsdvac

Ovladacie prvky spinacej liSty:

17
18

Miesto pre montdz regulatora
Tlacidlo informacii

19 Manometer

20 Hlavny vypina¢ ZAP/VYP

21 Tlacidlo nastavovania

22 Tlacidlo odrusenia

23 Regulator pociatoCnej teploty
24 Regulator teploty zdsobnika
25 Displej

Pripojky na zadnej strane kotla:

26 Trubkova priechodka

27 Kablovy privod

28 Prechod odtokovej hadice s kondenzovanou vodou
29 Cirkulacnd pripojka (WW)

30 Pripojenie plynu

31 Pripojka studenej vody zasobnika (KW)

32 Pripojka teplej vody zdsobnika (WW)

33 Pripojka vstupu kirenia (HVL)

34 Pripojka vystupu kurenia (HRL)

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2




3 Bezpecnostné pokyny a predpisy
3.1 Bezpecnostné pokyny

Montaz

Spal'ovaci vzduch, ktory je privddzany ku kotlu, nesmie
obsahovat' chemické Iatky, ktoré obsahujua napr. fludr,
chlér alebo siru. Spreje, riedidla alebo Cistiace
prostriedky, farby a lepidld mdZu obsahovat' takéto |atky,
ktoré pocas prevadzky kotla moZu v nepriaznivom
pripade spdsobit’ aj hrdzavenie v spalinovom zariadeni.
V oblasti remesiel, ako su napr. kadernicke salény,
lakovacie alebo stoldrske dielne, Cisti¢ky a pod. by mala
byt' pri prevddzke z4avislej na vzduchu v miestnosti
vyuZita na inStaldciu samostatnd miestnost’, kde by bolo
zabezpecené zdsobovanie vzduchom na technické
spalovanie bez chemickych Iatok.

Odstup zariadenia od stavebnych ¢asti z horlavych
stavebnych latok nie je potrebny (minimalna vzdialenost’
od steny 5 mm), pretoZe pri menovitom tepelnom
vykone zariadenia tu nevznikne vyssia teplota ako je
pripustnd teplota 85 °C.

InStalacia

Pred inStaldciou vykurovacieho zariadenia musi byt'
dodrZané stanovisko plynarenského podniku a miestnych
komindrskych majstrov.

InStaldciu vykurovacieho zariadenia mdze prevddzat' len
odborny dielensky zdvod s prislusnym osvedcenim.
Tento prebera aj zodpovednost' za riadnu instalaciu a
prvé uvedenie do prevadzky.

Pred pripojenim zariadenia dokladne prepldchnite
vykurovacie zariadenie! Tym odstranite z potrubia
zvySky po zvdrani, okuje, konope, git, hrdzu, hrubé
necistoty a iné. V opa¢nom pripade sa moZu tieto latky
usadit' v zariadenf a viest' k porucham.

Dbajte na montaz pripojovacich a plynovych vedeni bez
predpatia, aby nedoslo ku vzniku netesnosti vo
vykurovacom zariadenf alebo plynovych pripojkach!

Pri pritiahnuti alebo uvolneni skrutkovych spojov
zasadne pouZivajte vhodny vidlicovy kl'U¢ (otvoreny
kl'a¢) (Ziadne trubkové klieste, prediZenia atd".).
Neodborné pouZitie a/alebo nevhodny nastroj mézu
viest' ku Skoddm (napr. Uniku plynu alebo vody)!

Pri uzavretych vykurovacich zariadeniach musi byt'
zabudovany konstruk&ne schvdleny poistny ventil
zodpovedajlci tepelnému vykonu.

Pripojka pre cirkulaéné potrubie sa musi uzavriet' na
zasobniku v zariadeni, v pripade, ak sa nepripoji Ziadne
cirkulacné potrubie (pozri kapitola 5.6, ,,Pripojka zo
strany vody").

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Regulacny blok plynu sa smie kontrolovat' len s max.
tlakom 110 hPa na tesnost'

Prevddzkovy tlak nesmie prekrocit' 60 hPa! Pri
prekroceni tlakov mdZe dbjst’ ku Skoddm na plynovej
armature.

Elektroinstalaciu mbze prevadzat’ len vySkoleny odborny
pracovnik.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického pruadu!

Diely pod napatim predstavuji nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom
hlavnom vypinaci. Pred vykonanim prac musi
byt' pristroj odpojeny od privodu pridu a
zaisteny pred opatovnym zapnutim!

A

Na instalaciu vzduchového vedenia/odvodu spalin sa
smu pouZzivat' len zodpovedajlce prisluSenstva
spoloc¢nosti Vaillant.

Délezité upozornenia pre zariadenia s propanom

Pri novej instalacii zariadenia sa vyZaduje odvzdusnenie
nadrze na tekuty plyn:

Pred inStaldciou zariadenia sa presvedcte o tom, i je
plynovd nadrZ odvzduSnena. Za riadne odvzdu$nenie
nadrZe je zdsadne zodpovedny doddvatel tekutého
plynu. Pri nespravne odvzduSnenej nadrzi moéze dojst' k
problémom so zapal'ovanim. V takomto pripade sa
obrat'te najskér na plnicku nadrze.

Nalepenie ndlepky na nadrzi:

Nalepte ndlepku na nddrZ (kvalita propdnu) dobre
viditelne na nddrzZ prip. skrifiu s flaSami, podla moznosti
v blizkosti plniaceho hrdla.

InStalacia pod Groviiou zeme:

Pri inStaldcii v priestoroch pod droviiou zeme je
potrebné dodrziavat' pozZiadavky TRF 1996. Odpori¢ame
pouZzitie externého magnetického ventilu.

Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po prehliadkach,
udrzbdach a opravach je potrebné skontrolovat' plynové
zariadenie na nepriepustnost’ pre plyn!

Pri pouziti inhibitorov s obchodnym ndzvom SENTINEL
(okrem typu X200) a FERNOX neboli doteraz zndme
Ziadne neznaSanlivosti s nasSimi zariadeniami. Za
zndsanlivost' inhibitorov v beZnom vykurovacom systéme
a za ich Ucinnost’ nepreberdme Ziadnu zdruku. Horlcu
vodu pri tvrdostiach vody od 16,8°dH zmak¢it! Nato
mdzte pouZit' idnovy vymennik firmy Vaillant.

DodrZujte priloZeny ndvod na obsluhu. Firma Vaillant
nepreberd Ziadnu zdruku za Skody a mozné nasledné
Skody, ktoré vzniknu na zaklade protimrazovych a



antikoréznych prostriedkov. Informujte prosim
pouZivatela o spGsobe sprdvania sa k protimrazovej
ochrane.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo otravy v désledku
vystupujicich spalin!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym
sifénom na kondenzovanui vodu, vznikne
nebezpecenstvo otravy z vystupujlcich spalin.
Preto pred uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne naplite sifon.

Len pri pouzivani zemného plynu:
Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 16 do 25 hPa,

nesmiete prevddzat' Ziadne nastavenie a zariadenie
nesmiete uvddzat' do prevddzky!

Len pri tekutom plyne:

Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do 35 hPa,
nesmiete prevddzat' Ziadne nastavenie a zariadenie
nesmiete uvddzat' do prevadzky!

Prehliadka a adrzba

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia!

Na module horadka a na vSetkych konstrukénych
dielov vedicich vodu vznika nebezpecenstvo
poraneni a opareni. S konStrukénymi dielmi
pracujte len vtedy, ked' su tieto ochladené.

Odstranenie poruchy

+ Pred zaciatkom prdc odpojte zariadenie od elektrickej
siete.

« Zatvorte plynovy kohut a idrZzbdrske kohaty.

« Vyprdzdnite zariadenie, ked’ chcete nahradit’
kon8truk&né diely zariadenia, ktoré vedu vodu.

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia pre plynové
potrubie!

Nezaveste modul hordka za Ziadnych okolnosti
na flexibilna vinitd trubku s plynom.

Prehliadku, GdrZzbu a opravy sa smu prevadzat' len
uzndvanym odbornym dielenskym zdvodom s
osvedcenim. Neprevedené prehliadky/Gdrzby moZu viest'
k vecnym Skodam a Skodam na zdravi osdb.

Nebezpecenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napéatim aj pri vypnutom
hlavnom vypinadci.

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj
odpojeny od privodu pridu a zaisteny pred
opatovnym zapnutim!

Spinacie skrinky chrante pred striekajticou
vodou.

A

Nebezpecéenstvo!

Nebezpeéenstvo vybuchu z dovodov netesnosti!
ZmieSavacia rirka medzi reqgulacnou jednotkou
plynu a hordkom sa neda otvorit'. Tesnost’' na
plyn tohto konstrukéného dielu sa méze
garantovat’ len po kontrole v zavode.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického pradu!

Napajacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom
hlavhom vypinaci.

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opatovnym
zapnutim!

A

+ Dbajte na to, aby Ziadna voda nekvapkala na
konstruk&né diely, ktoré vedu el. prud (napr. spinacie
skrine a iné).

« Pouzivajte len nové tesnenia a kruzky typu O.

+ Po ukonceni prdc prevedte funk&nd skudsku.

3.2 Pravidla a smernice
Kotly Vaillant mdZe uviest' do prevadzky iba servisny
technik, alebo firma, podla vyhl. ¢. 718/2002 Z.z.

Plynové rozvody:

STN 38 6420 - Priemyselné plynovody

STN EN 1775 - Zasobovanie plynom - Plynovody v
budovéch - Najvyssi prevadzkovy pretlak mensi nez 5
barov

STN 38 6413 - Plynovody a pripojky s nizkym a strednym
tlakom

STN 07 0703 - Plynové kotolne

STN 38 6405 - Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.

Vykurovaci systém:

STN 06 0310 - Ustredné vykurovanie, projektovanie a
montaz

STN 06 0830 - Zabezpeclovacie zariadenie na Ustredné
vykurovanie a ohrev TV

STN 07 7401 - Voda a para pre tepelné energetické
zariadenia s pracovnym tlakom pary do 8MPa

ElektroinsStalacia:

STN 33 2180 - Pripdjanie elektrickych pristrojov a
spotrebicov

STN 33 2000 - 3 Elektrotechnické predpisy. Elektrické
zariadenia. Cast’ 3: Stanovenie zdkladnych charakteristik

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



STN 33 2000-7-701 - Elektrotechnické predpisy.
Elektrické zariadenia. Cast' 7: Zariadenia jednotcelové a
v zvlastnych objektoch.

STN 33 2130 - Elektrotechnické predpisy. Vnutorné
elektrické rozvody

STN 33 0160 - Elektrotechnické predpisy. Znacenie
svoriek elektrickych predmetov. Vykonavacie predpisy.
STN 33 2350 - Predpisy na elektrické zariadenia v
st'aZenych klimatickych podmienkach.

STN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy. Predpisy na
pohyblivé privody a Snudrové vedenia.

STN 33 1500 - Revizia elektrickych zariadeni.

STN EN 60 335 - 1- Bezpecnost' elektrickych spotrebicov
pre domacnost' a podobné Gcely. Castl - Veobecné
poziadavky.

Odt'ah spalin:

STN 73 4210 - Stavba kominov a dymovodov a pripdjanie
spotrebicov paliv.

STN 73 4201 - Navrhovanie kominov a dymovodov.

STN 06 1610 - Casti dymovodov domdcich spotrebicov.
STN EN 297 - Kotly na plynné palivad na Ustredné
vykurovanie. Kotly typu B11 a B11BS s atmosférickymi
hordkmi a s nomindlnym tepelnym prikonom do 70 kW.

PoZiarna bezpecnost"

STN 92 0300:1997 - PoZiarna bezpecnost' lokdlnych
spotrebicov

STN 73 0823:1984 - Poziarne technické vlastnosti hmot.
Stupne horl'avosti stavebnych hmét.

Uzitkova voda:

STN 06 0320 - Ohrievanie UZitkovej vody

STN 06 0830 - Zabezpecovacie zariadenia na Ustredné
vykurovanie a ohrev TV

STN 73 6660 - Vnutorné vodovody

STN 83 0616 - Akost' teplej Gzitkovej vody

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

4 Montaz

4.1 Rozsah dodavky a prislusenstva

Kvoli jednoduchej montaZi sa zariadenia ecoCOMPACT/2
doddvaju v obalovej jednotke s namontovanym
opldstenim. Preverte kompletnost' rozsahu dodavky
podla nasledujlcej tabulky.

Pocet Oznacenie

1 Zariadenie s namontovanym opldstenim na
jednej palete

4 Navod na obsluhu, kratky ndvod na obsluhu,
navod na instalaciu a idrzbu, montazny navod
vzduchového vedenia/odvodu spalin ako aj
nalepka Meraci otvor

1 Prislusenstvo (zavesy, zapadkovy €ap, uzaver k
uzavretiu cirkulacnej pripojky, tienidlo s
tesniacou funkciou pre vstup kurenia, tesnenia
pre vykurovacie, plynové a vodovodné pripojky,
velké a malé tesnenia typu C, kruZzky typu O pre
hydraulické pripojky ako aj skrutky)

1 Prislusenstvo (tienidlo s tesniacou funkciou,
zobrazenie obrazkov)

Tab. 4.1 Rozsah dodavky

Nasledujlce prisluSenstva su potrebné pre instaldciu

zariadenia:

- PrisluSenstvo vzduchu/spalin; dal$ie informacie k
pldnovaniu a instalacii pozri MontdZzny ndvod

- Regula¢né zariadenie

- Odtokova nélevka s kondenzovanou vodou*

- Udrzbarske kohuty* (chod kurenia vpred a naspéat)

- Plynovy gulovy kohut so zariadenim protipozZiarnej
ochrany*

- Poistny ventil, na strane kdrenia*

- Poistnd skupina, tepla voda*

*  Tieto konStrukéné diely su zhrnuté v pripojenom prisluSenstve,
ktoré sa moze pouZit' k predbeznej montazi.



4.2 Preprava zariadenia bez obalu

Pre ergonomicku a bezpecnu prepravu zariadenia su

namontované na prednych nohdch podstavca dve

drzadla. Tieto drzadla pouZivajte nasledovne:

+ Odstranite najspodnejsi kryt opldstenia, aby ste tento
pri preprave neposkodili (pozri obr. 4.1).

//\/

\

Obr. 41 Odstranenie oplastenia

« Siahnite pod zariadenie a otocte drzadla dopredu
(pozri obr. 4.2). Dbajte na to, aby boli nohy podstavca
priskrutkované az na doraz.

Obr. 4.2 Drzadla

ﬁ Pozor!
Zariadenie prepravujte vZdy ako je to zobrazené

na obr. 4.3. V opacnom pripade by sa mohlo
zariadenie poskodit'.
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Obr. 4.3 Spravna preprava

Pozor!
V Ziadnom pripade neprepravujte zariadenie ako
je to zobrazené na obr. 4.4 a 4.5. Zariadenie by
sa poskodilo.

ﬁ%ﬁ

Obr. 4.4 Nespravna preprava, zariadenie sa poskodi
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Obr. 4.5 Nespravna preprava, zariadenie sa poSkodi

- Potom, ako ste zariadenie inStalovali, odreZte drzadl3
a odhod'te ich prec.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo poranenia!

V Ziadnom pripade nesmiete drzadla znova
pouzit'! Na zaklade starnutia materialu nie su
viac drzadld vhodné k neskorsSej preprave. Pri
opdtovnom pouziti drzadiel existuje znacné
riziko poranenia pre pouzivatel'a.

@Q

Q
%\
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—

=

Obr. 4.6 Odstranenie drzadiel

« Nasledne znovu upevnite kryt oplastenia na zariadeni.

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

4.3 Miesto inStalacie

Zariadenie instalujte v mrazuvzdornom priestore.
Zariadenie sa m6Ze prevadzkovat' pri okolitych teplotach
od cca. 4 °C do cca. 50 °C.

Pri vybere miesta inStaldcie je potrebné zohladnit'
hmotnost' kotla vratane obsahu vody podla tabulky 12.1

. Technické udaje" (pozri kapitola 12).

Na zvukovl izoldciu mbzete pouZit’ prip. korkovu dosku,
podstavec vykurovacieho kotla (zvukotesny) alebo
podobné; zaklad kotla nie je potrebny.

Predpisy k miestu instalacie

Pre volbu miesta instalacie ako aj k opatreniam
zavzdusiovacich a odvzduSnovacich zariadeni priestoru
inStaldcie je potrebné si vyZiadat' sdhlas prisluSného
Uradu stavebného dozoru.

Spal'ovaci vzduch, ktory je privddzany ku zariadeniu,
nesmie obsahovat' chemické I1atky, ktoré obsahuju napr.
fluér, chlor alebo siru. Spreje, farby, riedidla alebo
Cistiace prostriedky a lepidld m6Zu obsahovat' takéto
latky, ktoré pocas prevadzky zariadenia mozZu v
nepriaznivom pripade spdsobit’ aj hrdzavenie v
spalinovom zariadeni.

1



4.4 Rozmery
730"
570 S 600
o
‘ 196 E 126
g ‘ —8
| ,—‘l
1w
.
LU 5
n
®
4 140 140
A P
: A —
2 ‘ ‘ 7
mn
o
(2]
0 o
n
a .
1—
| s
Q © | o
n ‘ f‘o"

Obr. 4.7 Rozmery v mm VSC INT 126/2-C 140,
VSC INT 196/2-C 150, VSC INT 246/2-C 170,

Legenda:

oOuUThwnNn
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VSC INT 306/2-C 200

Vypust vypustacieho potrubia kondenzovanej vody
Pripojka okruhu G3/4

Plynova pripojka G3/4

Pripojka studenej vody (SV) G3/4
Pripojka teplej vody (TV) G3/4
Pripojka privodu vykurovania (HVL) G3/4

7 Pripojka spatného potrubia vykurovania (HRL) G3/4
8 Pripojka vedenia vzduchu/spalin

1) Potrebny minimdlny odstup v spojeni s prisluSenstvom ndstennej

pripojnej konzoly

2) Nohy vysSkovo prestavitel'né o 20 mm

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2
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Obr. 4.8 Rozmery v mm VSC INT 246/2-C 210
Legenda: 1) Potrebny minimalny odstup v spojeni s prislusenstvom nastennej
Vypust vypustacieho potrubia kondenzovanej vody pripojnej konzoly

Pripojka okruhu G3/4

Plynové pripojka G3/4

Pripojka studenej vody (SV) G3/4

Pripojka teplej vody (TV) G3/4

Pripojka privodu vykurovania (HVL) G3/4

Pripojka spatného potrubia vykurovania (HRL) G3/4
Pripojka vedenia vzduchu/spalin

2) Nohy vyskovo prestavitel'né o 20 mm

co~NouhhownNn
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4.5 Potrebné minimalne odstupy k instalacii
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Obr. 4.9 Odstupy pri inStalacii (Rozmery v mm)

1) Potrebny minimalny odstup v spojeni s prisluS§enstvom nastennej
pripojnej konzoly.

Odstup zariadenia od konStrukénych ¢asti z horlavych
stavebnych [4tok prip. s horl'avymi ¢asticami nie je
potrebny, pretoZe pri menovitom tepelnom vykone
zariadenia tu nevznikne nizSia teplota ako je pripustna
teplota 85 °C (Minimdlny odstup od steny 5 mm).
Potrebné minimdlne odstupy pri instaldcii moZete ziskat'
z obrdzku 4.9.

Dbajte vSak na to, aby vedla zariadenia zostal
dostatolny volny priestor, aby sa vypustacie hadice dali
bezpecne umiestnit’ nad odtokovou vylevkou (1).
Vypustanie musi byt' viditelné.

Nad zariadenim je potrebny volny priestor minimalne
300 mm.

VZdy podla dorazu dveri by sa mal dodrZat’ odstup od
steny min. 5 mm, aby sa zabezpecilo bezchybné
otvorenie dveri oplastenia.

14

4.6 Odstranenie dveri a vymena dorazu dveri

Ak je to potrebné, mozte dvere vybrat'

Obr. 410 Odstranenie dveri
« Stiahnite najskor vrchnu ¢ast’ opldstenia dopredu.

+ Posufite otvorené dvere s vrchnym zdvesom dohora.
« Vyberte dvere smerom dole zo zavesov.

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



Ak je to potrebné mézete vymenit' doraz dverti.

5.1 VSeobecné pokyny k vykurovaciemu
zariadeniu

Obr. 4.11 Vymena dorazu dveri

« Vypdaclte zdves vZdy opatrne ako je to zobrazené a
otoc¢te ho o 90°.

« Vyberte zaves a nasad'te znova zodpovedajico na inu
bocnu stenu.

« Postupujte rovnako s vedenim na druhej bo¢nej stene.

+ Prestavte magnety vo dverdch.

5 Instalacia

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade neodbornej insStalacie!
Instalacia zariadenia ecoCOMPACT/2 firmy
Vaillant sa smie prevadzat' len uznavanym
odbornym Specializovanym zavodom. Tento
prebera aj zodpovednost' za riadnu inStaldciu a
prvé uvedenie do prevadzky.

‘Q Pozor!
Nebezpecéenstvo poSkodenia napr. v désledku

tniku vody alebo plynu na zaklade nevhodného
nastroja a/alebo neodbornym pouzitim! Pri
pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych spojov
zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy kl'G¢
(otvoreny klI'G¢€) (Ziadne trubkové klieste,
predizenia atd".)!

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Pozor!
Nebezpecéenstvo poskodenia prostrednictvom
zvySkov v potrubiach!
Pred pripojenim zariadenia dokladne
preplachnite vykurovacie zariadenie! Tym
odstranite z potrubia zvysSky po zvdrani, okuje,
konope, git, hrdzu, hrubé necistoty a iné. vV
opacnom pripade sa mozu tieto latky usadit' v
zariadeni a viest' k porucham.

- Od vypustacieho potrubia poistného ventilu sa musf
eSte mimo dodavky zaviest' odtokova rura s vtokovou
vylevkou a sifénom, k nejakému vhodnému odtoku v
priestore insStaldcie. Vypustanie musi byt' viditelné!

- Snimac tlaku zabudovany do kotla, slGzi ako poistka
proti nedostatku vody.

- Teplota vypnutia kotla v pripade poruchy je okolo
90 °C. Ak sa vo vykurovacom zariadeni pouZivajd rary
z plastu, musi sa na vstup kdrenia namontovat' vhodny
termostat. To je potrebné na ochranu vykurovacieho
systému pred poskodenim sp6sobenym teplotou.
Termostat sa mdZe elektricky prepojit' na mieste
nasadenia priloZzeného termostatu (modry, 2 pélovy
konektor) systému ProkE.

- Pri pouZzivani netesnych plastovych rur vo
vykurovacom systéme sa musi dodato¢ne napojit’
sekundarny vymennik tepla, aby sa predislo korézii vo
vykurovacom kotle.

- Zariadenie je vybavené s expanznou vykurovacou
nadobou. Pred montadZou zariadenia preverte, i je
tento objem dostato¢ny. Ak tomu tak nie je, musi sa
mimo daného zariadenia inStalovat' dodatocna
expanznd nddoba.

5.2 Priprava instaldcie

K predbeznej montazi vSetkych pripojok na strane

zariadenia sa modZu pouZit' pripojné konzoly firmy

Vaillant, na ktorych sd nasledujice konstrukéné diely

zhrnuté:

- Udrzbarske kohuty (chod kurenia vpred a naspat’)

- plynovy gul'ovy kohdt s ochrannym protipoziarnym
zariadenim

- poistny ventil, na strane vykurovania

- poistna skupina, tepld voda

- kohut KFE (plniaci a vypustaci kohut kotla)

(InStaldcia s pripojovacou konzolou, pozri odsek 5.3)

5.3 Pripojenie zariadenia s pripojnou konzolou

K priprave inStaldcie zariadenia na strane zariadenia sa
mdZu pouZit' pripojné konzoly z prisluSenstva Vaillant.
Pri inStaldcii postupujte podla ndvodu na montdz
prislusenstva.
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54 Pripojenie plynu

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade neodbornej inStalacie!
InStalaciu plynu moZe prevadzat' len
autorizovany odborny pracovnik. Dodrzujte
zakonné smernice ako aj miestne predpisy
plynarenského podniku!

Privod plynu dimenzujte podla miestnych predpisov,
pozri odsek 3.2.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo udusenia v dosledku tniku
plynu na zaklade netesnosti!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, idrZbach a opravach je potrebné
skontrolovat' plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

+ Skontrolujte Usek plynu na tesnost' so sprejom na
vyhladdvanie netesnosti.

5.5 Pripojenie zo strany kurenia

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota vplyvom udusenia pri
uniku plynu na zaklade netesnosti!

Dbajte na montaz pripojnych vedeni a
plynovych potrubi bez napétia.

3
> 4

5
1 6

(D) (@D)]

Obr. 5.1 Poloha pripojok

Legenda:

Pripojka okruhu G3/4

Plynova pripojka G3/4

Pripojka studenej vody (SV) G3/4

Pripojka teplej vody (TV) G3/4

Pripojka privodu vykurovania (HVL) G3/4

Pripojka spatného potrubia vykurovania (HRL) G3/4

OuUThwn

« Nainstalujte plynovy gul'ovy kohut so zariadenim s
ochranou proti poZiaru v privodnom potrubi plynu
pred zariadenim. Tento musi byt' namontovany na
dobre pristupnom mieste.

« Zoskrutkujte plynové potrubie naplocho tesniaco s
hrdlom plynovej pripojky (2). Aby sa plynova rurka
neposkodila, musi sa pri dot'ahovani skrutkového spoja
pridrZat’' na plochdch pre kl'G¢ plynového potrubia
pomocou kl'G¢a na skrutky. Na pripojku plynového
potrubia pouZite naplocho tesniacu vioZku.

Pozor!

Skody na plynovej armature vplyvom
prekrocenia prevadzkového a skiiSobného tlaku!
Blok regulacie plynu sa smie skontrolovat’' na
tesnost’ len s max. tlakom 110 hPa!
Prevadzkovy tlak nesmie prekrocit’' 60 hPa!
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Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia v dosledku
nekontrolovaného Uniku vody na zaklade
netesnosti vo vykurovacom zariadeni! Dbajte na
montaz pripojnych potrubi bez pnutia!

« Pripojte privod kudrenia na pripojku privodu kdrenia
(5), pozri. obrdzok 5.1.

+ Pripojte spatny privod kdrenia na pripojku spatného
privodu kudrenia (6), pozri obrazok 5.1.

+ Namontujte medzi vykurovacie zariadenie a kotol
potrebné uzatvaracie zariadenia a inStalujte prislusné
bezpelnostné zariadenia.

5.6

Pripojka zo strany vody

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia v dosledku
nekontrolovaného Uniku vody na zaklade
netesnosti vo vykurovacom zariadeni! Dbajte na
montaz pripojnych potrubi bez pnutia!

« Pripojte pripojku teplej vody (TV) (4), pozri
obrazok 5.1.

« Pripojte pripojku studenej vody (SV) (3) s prislusnymi
bezpe€nostnymi zariadeniami, pozri obrazok 5.1.

Pripojenie cirkulaéného potrubia

Pripadne sa m6Ze pripojit' na pripojku (1) cirkulacné
potrubie, pozri obrdzok 5.1.

Nebezpecéenstvo!

Ohrozenie zdravia vplyvom tvorby baktérii
legionely!

Uzavrite pripojku pre cirkulacné potrubie na
zasobniku v zariadeni, pokial' sa nepripoji Ziadne
cirkulaéné potrubie.

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



5.6.1 Montaz alebo demontaz expanznej nadoby s
teplou vodou (ako prislusenstvo)

Pri objeme kapacity s expanznou nadobou 12 litrov pre

kdrenie je alternativne mozné, montovat' 4 litrovd

expanznul nddobu s teplou vodou.

S

A
OES=1g:%

Obr. 5.2 Pripojenie cirkuldcie (obehu) k zasobniku

Legenda:

1 Zoskrutkovanie cirkulacnej rdry
2 Hlavica

3 Tesnenie

Postupujte pritom nasledovne:

+ Otvorte zariadenie (porov. obr.5.6 a pokyny na Obr. 5.3 Montaz/Demontaz expanznej nadoby s teplou vodou
strane 20).
+ Odskrutkujte skrutkovy spoj (1) cirkula€nej riry z Legenda:
pripojného kusu a uzavrite pripojku s priloZzenym 1 Skrutka
tesnenim (3) a poklopom (2). 2 Matica
3 DrZiak
4 T Kus

Ak sa musi z dévodov miesta namontovat'/demontovat’

4-litrova expanzna nddoba s teplou vodou odpredu, tak

sa musi najskor vybrat' expanzna nadoba kurenia.

« Uzavrite udrZzbdrske kohuty v obehu teplej vody,
pripadne aj vo vykurovacom obehu.

+ Ked'sa musi demontovat' expanznd vykurovacia
nadoba, vyprdzdnite zariadenie na strane kudrenia.

+ Uvolnite nasledne flexibilnd hadicu z T kusu (4) na
expanznej nadobe.

« Uvolnite skrutku na bo¢nom oplasteni drziaka.

(& Pokyn!
Uzavrite T-kus so zaslepkou a pouzite T-kus ako
drZadlo pri vypaceni expanznej nadoby.

Navod na instalaciu a GdrZbu ecoCOMPACT/2 17



+ Vypacte expanznu nddobu prie¢ne smerom dopredu
zo zariadenia.

« Vypustite v zariadeni tolko vody na strane pitnej vody,
aby nad z4sobnikom nestal u? Ziaden vodny stipec.

+ Uvol'nite obe skrutky (1).

« Uvolnite matice (2) na kotevnej tyci.

« Odoberte drziak (3) z expanznej nadoby.

« VloZe chrani¢ hrdn do drZiaka expanznej nddoby s
teplou vodou.

« Postavte expanznu nddobu s teplou vodou do volného
priestoru medzi zadnu stenu zariadenia a expanznu
nadobu kdrenia. Expanznl nddobu s teplou vodou
nasadte tak, aby sa dala vloZit' do spodnej podusky
EPS bez odporu.

« Postavte pripadne expanznu nadobu kdrenia do
podusky EPS.

« Namontujte popripade flexibilnd hadicu na T kus (4)
expanznej nadoby.

« Namontujte drziak (3) pre expanznu nadobu.

« Namontujte dve skrutky (1) a matice (2) pre kotevnu
tyc.

« Otvorte znova Udrzbdrske kohuty a skontrolujte
tesnost’ rdrkovych spojov.

« Odvzdusnite zariadenie zo strany pitnej vody a prip. zo
strany kurenia.

18

5.7 Vzduchové potrubie/odvod spalin

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo otravy ako aj mozné funkcné
poruchy v doésledku pouzitia necertifikovanych
vzduchovych vedeni/odvodov spalin! Nem6Zu sa
vylaéit' vecné Skody a Skody na zdravi osob.
Zariadenia spolocnosti Vaillant s spolocne s
origindlnymi vzduchovymi vedeniami/odvodmi
spalin spoloénosti Vaillant systémovo
certifikované. Pouzivajte len originalne
vzduchové vedenia/odvody spalin firmy Vaillant.
Originalne vzduchové vedenia/odvody spalin
najdete v montaZznych navodov firmy Vaillant
pre vzduchové vedenia/odvody spalin.

Obr. 5.4 Vzduchové vedenie/odvod spalin s prisluSenstvom
Vaillant (priklady)

Nasledujlce vzduchové vedenia/odvody spalin su k

dispozicii ako prisluSenstvo a mézu sa kombinovat' so

zariadenim:

- koncentricky systém, plast, ® 60/100 mm

- koncentricky systém, plast, ® 80/125 mm

Standardne su vietky zariadenia ecoCOMPACT/2

vybavené s pripojkou vzduchu/spalin @ 60/100 mm. Tato

pripojka sa mbze v pripade potreby vymenit' za pripojku

vzduchu/spalin s @ 80/125 mm.

Volba najvhodnejSieho systému sa riadi podla

individudlneho pripadu montdZe prip. pouzitia (pozri aj

montazny navod ¢. 0020042458 vzduchové vedenie/

odvod spalin).

« Namontujte vedenie vzduchu/odvod spalin na zaklade
navodu na montdz obsiahnutého v rozsahu dodavky
tohto zariadenia.

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



5.8 Odtok kondenzovanej vody

59 Elektrickd pripojka

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo otravy Gnikom spalin!

Sifén by sa mohol prazdny nasat'. Odtokovu
hadicu s kondenzovanou vodou nespojte tesne s
odpadovym potrubim!

Kondenzovand voda vznikajdca pri spalovani sa vedie z
odtokovej hadice kondenzovanej vody cez vypustaciu
vylevku k pripojke odpadovych véd.

(~ Pokyn!

Odtokova hadica s kondenzovanou vodou sa

musi ukladat’' so spadmi k odpadovému potrubiu.

~————— T

Obr. 5.5 Instalacia odtokovej hadice s kondenzovanou vodou

Legenda:
1 Odtokova hadica kondenzovanej vody
2 Odtokovd vylevka

« InStalujte vypustaciu vylevku za alebo vedla
zariadenia. Dbajte na to, aby vypustacia vylevka bola
viditelna.

+ Zaveste odtokovu hadicu s kondenzovanou vodou (1)
do vypustacej vylevky (2). Pripadne sa mbze odtokova
hadica s kondenzovanou vodou skratit' zodpovedajuico
konstru¢nym skuto¢nostiam.

Ak sa musi pri inStaldcii odtokova hadica s

kondenzovanou vodou prediZit, pouZite len schvélené

odtokové hadice podla DIN 1986-4.

Navod na inStalédciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota iderom elektrického pridu na
pripojeniach pod pradom!

Medzi svorky siet'ovej pripojky L a N je
pripojené aj pri vypnutom hlavhom vypinaci
trvalé elektrické napatie!

VZdy najskor vypnite privod el. pridu! Az
potom vykonajte instalaciu!

Elektroinstalacia sa smie prevadzat' len
uznanym odbornym zavodom, ktory je
zodpovedny za dodrZiavanie existujicich noriem
a smernic.

A

Hlavne poukazujeme na nemecky predpis VDE 0100 a
predpisy prislusného doddvatel'ského elektrarenského
podniku EVU.

Zariadenie je vybavené pripojovacimi konektormi
systému ProE k I'ahSiemu prepojeniu vodi¢mi tak, aby
bolo pripravené na zapojenie.

Privod elektrickej siete a vSetky ostatné pripojovacie
kable (napr. od requlatora izbovej teploty) mézu byt'
pripojené na konektory systému ProkE.
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Obr. 5.6 Odobratie oplastenia zariadenia

Siet'ové kable a kable malého napatia (napr. privod ku

snimacu) musia byt’ priestorovo uloZené oddelene.

Pri spojeni pripojky postupujte nasledovne, pozri

obr. 5.6:

+ Odoberte predné diely oplastenia (3) a (6) a dvere (4).

+ Odskrutkujte clonu (1).

+ Sklopte dopredu spinaciu skrifiu (5).

+ Odopnite zadnu Cast' krytu elektrickej spinacej skrine
(2) a vyklopte ju smerom hore.

« Ved'te vedenia, napr. siet'ové vedenie, pripojné vedenia
na regula¢né zariadenia alebo externé Cerpadl3, cez
kadblovy privod do zadnej steny zariadenia (27 obr. 2.1)
a potom cez zariadenie do spinacej skrine.

« Zaistite vedenia s odlah¢eniami od t'ahu (1, obr. 5.7).

Odizolujte konce Zil a vykonajte spojenia podla

odsekov 5.9.1 a7 5.9.2.

« Potom uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a
pritlacte ho tak, aby bolo pocut’ jeho zapadnutie.

« Vyklopte spinaciu skrifiu smerom hore.

+ Nasad'te ¢elné oplastenie.
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5.9.1 Pripojenie siet'ového privodu

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia pre elektroniku!
Pripojenim siet'ového napajania na nespravne
svorky systému ProE sa mdze elektronika
znicit'.
Siet'ové vedenie pripojte vyhradne na svorky,
ktoré sd na to urcené!

Siet'ové napétie siete musi byt' 230 V; pri siet'ovych
napatiach cez 253 V a pod 190 V st mozné funkéné
obmedzenia.

Privod elektrickej siete musi byt' pripojeny cez pevnu
pripojku a oddel'ovacie zariadenie s minimalne 3 mm
medzerou pri otvoreni kontaktu (napr. poistky, vykonové
vypinace).

5.9.2 Pripojenie reqgulac¢nych zariadeni a
prisluSenstva

A Nebezpecenstvo!

Diely pod napatim predstavuji nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota zasiahnutim elektrickym
pradom.

Na siet'ovych pripojovacich svorkach L a N
(farba tyrkysova) je pripojené trvalé napatie aj
pri vypnutom siet'ovom vypinaci!

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opdatovhym
zapnutim.

Potrebné pripojenia na elektroniku vykurovacieho
zariadenia (napr. u externych regula¢nych zariadent,
vonkajsich snimacov a inych) vykonajte nasledovne:

Obr. 5.7 Pripojenie elektrickej siete

+ Privodné vedenie umiestnite k pripojovacej rovine v
elektrickej spinacej skrini ako je zobrazené na
obrazku 5.7.

+ Vedenia zaistite s odl'aheniami tahu (1).

« Pripojte siet'ovy privod na k tomu uréené svorky, ®, N
a L systému ProE (2).

Navod na inStalédciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Obr. 5.8 A Pripojenie requlacie v zavislosti od poveternostnych
podmienok

+ Vedenia umiestnite k pripojovacej rovine v elektrickej
spinacej skrini ako je zobrazené na obrdzku 5.8.

+ Zaistite vedenia s odl'ahceniami od tahu (1, obr. 5.7).

+ Pripojte pripojné kable zodpovedajlco obrdzku 5.8 na
prislusnu zastréku ProE prip. zdsuvné miesta
elektroniky (3).

« Pri pripojeni reqguldcie teploty riadenej povetern.
vplyvmi alebo requldcie izbovej teploty (stdla
requldcia-pripojovacie svorky 7, 8, 9 prip.

3 4 5 alebo na pripojke zbernice) sa musi pouzit'
mostik medzi svorkou 3 a 4.
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(~ Pokyn!
Ak nie je pouzity izbovy/termostat s hodinami,
je treba pouzit' mostik medzi svorkami 3 a 4, ak
nie je k dispozicii.

5.10 Pokyny k pripojeniu externych prislusenstiev
a regulacnych zariadeni

Ak sa pripoji nejaké prisluSenstvo, musi sa odstranit’

existujlci mostik z prislusnej zastrcky.

Dbajte hlavne na to, aby sa pri pripojeni priloZeného

termostatu pre vykurovanie podlahy odstranil mostik.

Poistka pre nedostatok vody, externé reqgulacné

zariadenia a podobné sa musia pripojit' cez kontakty bez

potencidlu.

Existuje aj moZnost', aby sa prestavili na ,,prechadzajlce

¢erpadlo” pod d.18.

Nastavte za tymto G¢elom dobu dobehu pod d.1na ,,-".

Rovnako existuje moznost' nastavenia na ,,d'alej beZiace

Cerpadlo” pre reguldtor riadeny poveternostnymi

vplyvmi (napr. calorMATIC 430). Za tymto Gcelom

nastavte dobu dobehu ¢erpadla pod d.1 na 15 az

20 mindat.

Spolo¢nost’ Vaillant ponuka pre reguldciu ecoCOMPACT/2

rézne vyhotovenia reguldtora k pripojeniu na spinaciu

listu (pripojovacie svorky 7, 8, 9 alebo na pripojku

zbernice) alebo k zasunutiu do ovlddacej clony.

Nové regulacné zariadenia (eBUS funkcia) sa m6zu

pouzit’v montdZnom poli reqgulatora v spinacej skrini

alebo namontovat' externe. Pripojenie nasleduje cez

svorky pripojky zbernice.

Montaz je potrebné vykonat' podla prisiuSného ndavodu

na obsluhu.

5.1 Odkaz na d'alSie komponenty zariadenia a
prisluSenstva potrebné k pripojeniu
Spolo¢nost’ Vaillant ponuka dalSie komponenty
zariadenia a prisluSenstva potrebné k pripojeniu. Tieto
vyberte prosim z pridelenia v aktudlnom cenniku.

22

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



5.12 Prepojenie so systémom ProE
Nakladacie ¢erpadlo
yges
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Obr. 5.9 Prepojenie so systémom ProE
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6 Uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie do prevddzky a obsluhu zariadenia ako aj
zaSkolenie prevddzkovatela musi vykonat' kvalifikovany
odborny pracovnik.

Dal3ie uvedenie do prevadzky/obsluhu vykondvajte
prosim tak, ako je popisané v navode na obsluhu v
odseku 4.3 Uvedenie do prevadzky.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo udusenia v dosledku Gniku
plynu na zaklade netesnosti!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, GdrZbach a opravach je potrebné
skontrolovat' plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

6.1 PInenie zariadenia

6.11  Uprava horicej vody

Pozor!

Netesnosti v dosledku zmien na tesneniach a
Sumy vo vykurovacej prevadzke na zaklade
protimrazovych a antikoréznych prostriedkov v
horicej vode!

Pri pouziti inhibitorov s obchodnym nazvom
SENTINEL (okrem typu X200) a FERNOX neboli
doteraz zndme Ziadne neznasanlivosti s nasimi
zariadeniami. Za znasanlivost' inhibitorov v
beZnom vykurovacom systéme a za ich
ucinnost’ nepreberame Ziadnu zdaruku. Hordcu
vodu pri tvrdostiach vody od 16,8°dH zma&kdcit'!
Nato mdzZte pouzit' ibnovy vymennik firmy
Vaillant. Dodrzujte priloZzeny navod na obsluhu.
Firma Vaillant neprebera Ziadnu zaruku za
Skody a mozné nasledné Skody, ktoré vzniknu
na zaklade protimrazovych a antikoréznych
prostriedkov. Informujte prosim pouzivatel'a o
sposobe spravania sa k protimrazovej ochrane.

6.1.2 PlInenie a odvzduSnenie zo strany kudrenia

Pre spravnu prevadzku vykurovacieho zariadenia je
potrebny tlak vody/pInenia medzi 100 a 200 kPa. Ak
zaberd vykurovacie zariadenie viacero poschodi, m6Zu
byt' potrebné vyssie hodnoty pre hladinu vody zariadenia
na manometri.

(—~ Pokyn!

K odvzdusSneniu sa méze pouzit' pridavne
skGSobny program P.0 OdvzduSnenie. Pritom
postupujte tak, ako je to popisané v odseku 9.4.
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Obr. 6.1 Zariadenie plnenia kotla a vypust'ania

Legenda:

1 OdvzduSnovacia tlakovd mastenica zo strany kurenia

2 Hlavica rychloodsavaca

3 Odvzdusnovacia tlakova mastenica zo strany GZitkovej vody
4 Plniaci a vypustaci kohut

« Pred vlastnym naplnenim vykurovacie zariadenie
dobre preplachnite.

+ Uvolnite poklop rychloodsavaca (2) na Cerpadle o
jednu az dve otacky (zariadenie sa odvzdusShuje pocas
trvalej prevadzky samocinne cez rychloodsavac).

« Otvorte vSetky termostatické ventily zariadenia.

+ Spojte externy plniaci a vypustaci kohut zariadenia
(nastavte bud' zo strany konStrukcie alebo obsiahn. v
pripojnej konzole spolo¢nosti Vaillant) pomocou hadice
s ¢erpacim ventilom studenej vody.

Pokyn!

Pokial' by neexistoval Ziaden plniaci a vypust'aci
kohit, tak moézte pouzit' aj plniaci a vypust'aci
kohit (4) v zariadeni.

+ Otvorte odvzdushovaciu tlakovd mastenicu (1).

« Otvorte vZdy podla konzoly odvzduSiniovaciu tlakovu
mastenicu prip. KFE kohuty na chode vpred a spdatnom
chode kurenia.

(~ Pokyn!

Odvzdusnovacia tlakova mastenica/KFE kohuty
s zabudované do pripojného prisluSenstva. Ak
sa toto prislusenstvo nepouziva, je potrebné
dosiahnut’' moZnost’' odvzdusSnenia zo strany
konstrukcie.
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+ Pomaly otacajte plniacim kohdtom a napdjacim
ventilom a dopifiajte vodu dovtedy, kym voda
nevystupuje na odvzdusfiovacich vlozkdch/kohutoch
KFE.

- Zariadenie naplite aZ do tlaku 100 a 200 kPa.

+ Uzavrite vSetky odvzduSnovacie tlakové mastenice/
kohuty KFE.

« Zatvorte vypustny ventil.

+ Odvzdusnite vykurovacie telesa.

+ ESte raz odcitajte tlak na displeji. Ak tlak v zariadeni
klesol, zariadenie naplfite eSte raz a znovu ho
odvzdusnite.

(~ Pokyn!

Pri stlaceni tlacidla ,,-" sa zobrazi po dobu
piatich sekdnd tlak na displeji.

+ Zatvorte plniace zariadenie a odstrante hadicu.
« Skontrolujte vSetky pripojky a celé zariadenie na
tesnost'

6.1.3 Plnenie a odvzdusnenie zo strany teplej vody

(~ Pokyn!

K odvzdusneniu sa moZe pouzit' pridavne
skaSobny program P.0 OdvzdusSnenie.
Postupujte pritom tak, ako je to popisané v
kapitole 9.4.

Aby ste dosiahli optimalne odvzduSnenie, mala
by sa pocas programu odvzduSnenia v
intervaloch odobrat’ Gzitkova voda v malych
mnoZstvach na blizko leZiacom odbernom
mieste.

Upozornenie!

Pitna vodu pri tvrdosti vody od 16,8°dH
zmdkdite, aby ste zabranili pridavhnym
Udrzbarskym pracam!

« Otvorte uzatvdraci ventil studenej vody zo strany
konStrukcie.

+ Napliite integrovany zasobnik a okruh teplej vody tak,
Ze otvorite vSetky napustacie miesta na tepld vodu
dovtedy, kym nezacne voda vytekat'.

Pokial' na vSetkych miestach napustania teplej vody

voda vytekd, je okruh na tepld vodu Uplne naplneny a

tiez odvzdusSneny.

+ Odvzdusnite zariadenie zo strany vody cez
odvzduSnovaciu tlakovd mastenicu (3) na rdre medzi
Cerpadlom a sekunddrnym vymennikom tepla,
pozri obrdzok 6.1.

Navod na inStalédciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

6.1.4 Naplnenie sifénu

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo otravy v désledku
vystupujlcich spalin pri prevadzke s prazdnym
sifénom na kondenzovanui vodu!

Pred uvedenim do prevadzky sifon
bezpodmienecne napliite podl'a nasledného
popisu!

Obr. 6.2 Naplnenie sifénu

+ Odskrutkujte spodnu Cast' (2) sifénu s kondenzovanou
vodou (1).

 Naplnite spodnu cast' na asi 3/4 s vodou.

+ Naskrutkujte znovu spodnu cast' na sifén pre
kondenzovanu vodu.

6.2 Kontrola nastavenia plynu

6.2.1 Nastavenie z vyroby

Zariadenie je z vyroby nastavené na hodnoty uvedené v
nizSie sa nachddzajlcej tabulke. V niektorych oblastiach
zdsobovania moZe byt nutné prispésobovanie na mieste.

Nastavené hodnoty Zler:nl-\{ Propan Jednotka

Py ._ | Tolerancia

Tolerancia
CO; po 5 min. prevddzky s 90+10 10,0+ 05 |obj%
plnym zat'aZzenim e e :
nastavené pre Wobbe-Index W |15,0 22,5 kWh/m?3
Tab. 6.1 Nastavenie plynu z vyroby
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Pozor!

Poruchy zariadeni alebo skratenie Zivotnosti.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky
porovnajte Gdaje k nastavenému druhu plynu na
typovom Stitku s miestnym druhom plynu!
Kontrola mnozstva plynu nie je potrebna.
Nastavenie sa uskutociuje na zaklade podielu

CO; v spalinach.

Vyhotovenie zariadenia odpoveda miestnej existujlcej

skupine plynov:

« Preverte Ciasto€né vykurovanie a v pripade potreby ho

nastavte, pozri odsek 7.2.1.

Vyhotovenie zariadenia nezodpoveda miestnej

existujlcej skupine plynov:

+ Vykonajte prestavenie plynu tak, ako je to popisané v
odseku 7.5. Nasledne vykonajte nastavenie plynu tak,

ako je to popisané dalej.

Typ pristroja

VSC INT 126/2-C
140

VSC INT 196/2-C
150

VSC INT 246/2-C
170

VSC INT 246/2-C
210

VSC INT 306/2-C
200

Vyhotovenie zariadenia pre druh
plynu:

H plyn

H plyn

H plyn

H plyn

H plyn

Oznacenie na typovom Stitku
zariadenia

[2n3p
G20 (zemny plyn
H) -

Il2n3p
G20 (zemny plyn
H) -

[IPPES
G20 (zemny plyn
H) -

Il2n3p
G20 (zemny plyn
H) -

1P
G20 (zemny plyn
H) -

vykonu zariadenia z vyroby v kW
(80/60°C)

18-20 hPa, 18-20 hPa, 18-20 hPa, 18-20 hPa, 18-20 hPa,
G31 (Propan) - G31 (Propan) - G31 (Propan) - G31 (Propan) - G31 (Propan) -
30 hPa 30 hPa 30 hPa 30 hPa 30 hPa

Nastavenie z vyroby na Wobbe- 15 15 15 15 15

Index Ws (v kWh/m?3), vzt'ahujuce

sana0°C al1013hPa

Nastavenie vykonu zariadenia s 15 23 28 28 34

teplou vodou z vyroby v kW

Nastavenie max.vykurovacieho 14 19 25 25 30

Tab. 6.2 Prehl'ad nastaveni z vyroby
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6.2.2 Kontrola pripojného tlaku (hydraulicky tlak

plynu)

= 8

Obr. 6.3 Kontrola pripojného tlaku

Pri kontrole pripojného tlaku postupujte nasledovne:

Odoberte opladstenie zariadenia.

» Uvol'nite svorky (1).

Odoberte veko podtlakovej komory.
Uvolnite s ,,in" oznacenu tesniacu skrutku (2) na
plynovej armature.

 Pripojte napr. U-rirovy manometer (3).

Zariadenie uvedte do prevddzky (pozri ndvod na
obsluhu).
Zmerajte pripojny tlak voci atmosférickému tlaku.

Q Pozor!
Len pri pouzivani zemného plynu:

Problémy pri zapal'ovani a spal'ovani v
prevadzke v dosledku nespravneho pripojného
tlaku!

Ak pripojny tlak lezi pri G20 mimo rozsah od 16
do 25 hPa, zariadenie neuvadzajte do prevadzky

a nevykonavajte Ziadne nastavenie! Informujte
plynarensky podnik.

Len pri tekutom plyne:

Problémy pri zapal'ovani a spal'ovani v
prevadzke v dosledku nespravneho pripojného
tlaku!

Ak lezi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do 35
hPa, zariadenie neuvddzajte do prevadzky a
nevykondvajte Ziadne nastavenie! Informujte
plyndrensky podnik.

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Ak neviete chyby odstrdnit’, kontaktujte plyndrensky
podnik a postupujte nasledovne:

« Uvedte zariadenie mimo prevadzky a uzavrite plynovy

kohut.
« Odoberte manometer s U rirovy manometer a
zaskrutkujte znova tesniacu skrutku (2).

« Skontrolujte tesniacu skrutku na pevné dotiahnutie.

« Znovu pripevnite veko podtlakovej komory a kryt
opldstenia zariadenia.

6.2.3 Kontrola a prip. nastavenie obsahu CO,

>
&
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o

Obr. 6.4 Odklopenie prediZenia nasavacej rary

+ Odoberte oplastenie zariadenia.

+ Uvol'nite svorky (3).

« Odoberte veko podtlakovej komory.

« Uvolnite skrutku (2) a sklopte prediZenie nasévacej
rdry (1) o 90° dopredu (prediZenie nasdvacej rdry
prosim neodobrat™).
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Obr. 6.5 Kontrola CO,

« Stlacte sucasne tlacidlad ,.+" a ,,=".Aktivuje sa reZim
,Komindrske merania”, pozri odsek 4.11.2 v ndvode na
obsluhu.

+ Pockajte aspon 5 minut, kym zariadenie nedosiahne
svoju prevadzkovu teplotu.

« Na meracom hrdle odvodu spalin zmerajte obsah CO;
(5).

+ Nastavte, ak je to potrebné, prislusnd hodnotu spalin
(pozri tabul'ka 6.1) otoCenim skrutky (4).

-> Otocenie dol'ava: vy$Si obsah CO;,
-> Otocenie doprava: nizsi obsah CO..

6.3 Kontrola funkcie zariadeni

Po ukon€eni inStaldcie a nastavenia plynu vykonajte
preverenie funkcie zariadenia, skdr nez uvediete
zariadenie do prevddzky a prenechajte pouZivatelovi.

=

O -

(~ Pokyn!

Len pri pouzivani zemného plynu:
Prestavujte len v krokoch od 1/8 otocenim a
pockajte po kazdom prestaveni asi 1 min., aby
sa hodnota stabilizovala.

Len pri tekutom plyne:

Prestavujte len vo vel'mi malych krokoch (asi
1/16 otacky) a pockajte po kazdom prestaveni
asi 1 min., kym sa hodnota nestabilizuje.
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Obr. 6.6 Funkcna skaska

Zariadenie uvedte do prevddzky podla ndvodu na
obsluhu.

Skontrolujte na tesnost’ Usek plynu, spalinové
zariadenie, kotol a vykurovacie zariadenie a potrubia
teplej vody.

Skontrolujte bezchybnd instaldciu vzduchového
vedenia/odvodu spalin podl'a montaZzneho navodu
prisludenstva vzduchu/spalin.

« Skontrolujte zapal'ovanie a pravidelny obraz plamefa

hordka.

Skontrolujte funkciu kdrenia

(pozri odsek 6.3.1) a Upravu teplej vody
(pozri odsek 6.3.2).

Odovzdajte zariadenie prevddzkovatelovi
(pozri odsek 6.4).

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



6.3.1 Kurenie

U
|
m= O
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Obr. 6.7 Zobrazenie displeja pri vykurovacej prevadzke

+ Zapnite zariadenie.

« Uistite sa, ¢i existuje poZiadavka na teplo (napr. otocny
gombik k nastaveniu pociato¢nej teploty kirenia
nastavte na pravy doraz).

- Stlacte tlacidlo ,,i", aby ste aktivovali indikator stavu.

Akondhle existuje poZiadavka na teplo, prebehne

zariadenim indikacia stavu ,,S. 1" az ,,S. 3", az zariadenie

beZi sprdvne v normdlnej prevddzke a na displeji sa

objavi zobrazenie ,,S. 4".

6.3.2 NalozZenie zasobnika

L
Lt

mas Ox

N
A

e

Obr. 6.8 Zobrazenie displeja pri Gprave teplej vody
« Uistite sa, ¢i termostat zdsobniku vyZaduje teplo

(napr. oto¢ny gombik k nastaveniu teploty zdsobnika
nastavte na pravy doraz).
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- Stlacte tlacidlo ,,i", aby ste aktivovali indikator stavu.
Ked' sa zasobnik naloZi, objavi sa na displeji po
prebehnuti stavov S.21 aZ S.23 nasledujlce zobrazenie:
.S.24".

6.4

(7~ Pokyn!

Po ukonceni instalacie nalepte na zariadenie
priloZenl ndlepku 835 593 prosim v jazyku
pouzivatel'a na priecelie zariadenia.

Poucenie prevadzkovatel'a

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo otravy v désledku Gniku spalin
do priestoru inStalacie!

Zariadenie

- pre uvedenie do prevadzky

- pre skisobné Gcely

- pre trvald prevadzku

prevadzkujte len s uzavretym krytom komory a
plne namontovanym a uzavretym systémom
vzduchu/spalin.

PouZivatel vykurovacieho zariadenia musi byt vySkoleny
v oblasti ovlddania a funkcie jeho vykurovacieho
zariadenia. Pritom je potrebné previest' najma
nasledujlce opatrenia:

« Pouzivatelovi odovzdajte vSetky ndvody a dokumenty
zariadenia k Uschove. Upozornite ho na to, Ze navody
maju zotrvavat' v blizkosti zariadenia.

« Pouzivatela informujte o uskutocnenych opatreniach
pre privod vzduchu spal'ovania a odvod spalin s
osobitnym dérazom na skutocnost’, Ze tieto opatrenia
sa nesmu menit'.

+ Pouzivatela informujte o kontrole potrebného
plniaceho tlaku zariadenia ako aj o opatreniach k
doplneniu a odvzdusneniu v pripade potreby.

« PouZzivatela upozornite na spravne (hospodarne)
nastavenie tepl6t, requlacnych zariadeni a
termostatickych ventilov.

« Pouzivatela upozornite na nutnost’ pravidelnej
prehliadky a UdrZby zariadenia.

+ Odporucte mu uzavretie zmluvy o prehliadke/udrzbe.

6.5 Zarucéné podmienky

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme zaruku 24
mesiacov odo dnha uvedenia do prevadzky, maximalne 30
mesiacov odo dia predaja konecnému uzivatelovi.
Predpoklady uznania zaruky su jasne definované v
zaru€nom liste, ktory sa pridava ku kotlu a zakaznik musfi
byt' o zdru¢nych podmienkach pri kiipe obozndmeny.
Kotol musi byt spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedCenie na zdklade absolvovaného Skolenia.
Informdcie na tel. &isle:

02/44 45 81 31
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7 Prisposobenie k zariadeniu
vykurovania

Zariadenia ecoCOMPACT/2 su vybavené s dig.
informacnym a analytickym systémom (DIA systém).

7.1 Vyber a nastavenie parametrov

V diagnostickom rezime moZte zmenit rézne parametre,
aby ste prisp6sobili vykurovacie zariadenie na
vykurovaciu sustavu.

V tabul'ke 7.1 su vypisané len diagnostické body, na
ktorych sa m6zu vykonat’ zmeny. V3etky d'alSie
diagnostické zmeny su potrebné pre diagnostiku a
odstranenie poruchy (pozri kapitola 9).

Na zdklade nasledovného popisu moZete zvolit' prislusné
parametre systému DIA:

- Stlacte sucasne tlacidld i a ,+".

Na displeji sa objavi ,d. 0".

« Listujte s tlac¢idlami ,,+" alebo ,~" k poZadovanému
¢islu diagnostiky.

« Stlacte tlacidlo ,,i".

Na displeji sa objavi prislusnd diagnostickd informdacia.

+ Ak je to potrebné, mente hodnotu s tlacidlami ,+"
alebo ,,=" (indikator blika).

« UloZte novu nastavend hodnotu, pricom tlacidlo ,,i"
drzte stlacené cca. 5 sek., aZz indikator uz viac neblika.

Diagnosticky rezim mozte ukoncit’ nasledujucim

spdsobom:

« Stlacte sUcasne tlacidla ,i" a ,,+" alebo nestlacte asi
4 min. Ziadne tlacidlo.

Na displeji sa opat’ zobrazi aktualna teplota privodu do
systému vykurovania.
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Nastavenie parametrov systému DIA
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7.2 Prehl'ad nastavenych parametrov zariadenia
Nasledujlce parametre sa m6Zu nastavit' pre
prispbsobenie zariadenia na vykurovaci systém a
potreby zdkaznika:

. G Nastavitel'né Nastavenie Spemflckg
Zobrazenie |Vyznam hodnot e nastavenie
Y yroby zariadenia
d.o Ciasto¢né vykurovanie VSC INT 126/2 5 - 14 kW 14 kW
VSC INT 196/2: 7 - 19 kW 19 kW
VSC INT 246/2: 9 - 25 kW 25 kW
VSC INT 246/2: 9 - 25 kW 25 kW
VSC INT 306/2:10 - 30 kW 30 kW
d. 1 Dobeh Cerpadla vykurovania 1- 60 min 5 min
Startuje po ukonceni poZiadavky na teplo .~ pre priebezn.
d. 2 Cas zablokovania horéka 2 - 60 min 20 min
Startuje po ukoncené prevddzky vykurovania
d.i14 Vykon Cerpadla 0 = auto 0
1=53%
2=60%
3=70%
4 =85%
5 =100%
d.17 Prepinanie: Reguldcia teploty privodu a spatného 1= Regulacia teploty spatného 0
vedenia vedenia
0 = Regulacia teploty privodu do
kdrenia
d.20 Max. hodnota nastavovaca pre men. teplotu zdsobnika |50 °C ... 70 °C 60°C
d.46 Vonkajsia teplota- Kor.hodnota -10..10 K 0K
Pre korekciu vplyvov cudzieho tepla na snimaci
d.70 Prevadzka prepinacieho ventilu prednostného ohrevu |0 = normdlna (men.poloha) 0
1= strednd poloha (len vo Velkej
Britanii)
2 = len kurenie
d.71 Max. pociato€na teplota pre vykurovaciu prevdadzku 40°C..85°C 75 °C
d.78 Men.pociato¢na teplota pri prevadzke zdsobnika 60°C..85°C 80 °C
(Obmedzenie teploty ohrevu a plnenia zdsobnika)
Tab. 7.1 Nastavitel'né parametre systému DIA

(~ Pokyn!

Do posledného stipca mozte zapisat’' Vase
nastavenia, potom ako ste nastavili parametre
Specifické pre zariadenie.

7.2.1 Nastavenie Ciasto¢ného zat'aZenia kurenia
Zariadenia su z vyroby nastavené na najvacsie tepelné
zat'aZenie. Pod diagnostickym bodom ,,d. 0" mdzte
nastavit' hodnotu, ktord zodpoveda vykonu zariadenia v
KW.

7.2.2 Nastavenie doby dobehu ¢erpadla

Doba dobehu ¢erpadla pre vykurovaciu prevddzku je
nastavend z vyroby na hodnotu 5 minut. M6Ze sa
obmienat' pod diagnostickym bodom ,,d. 1 v rozsahu od
1 mindty do 60 minut a priebeZne so symbolom ,,=".
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7.2.3 Nastavenie max.pociato€nej teploty
Max.pociatocna teplota pre vykurovaciu prevddzku je
nastavend z vyroby na 75 °C. MdZe sa nastavit’ pod
diagnostickym bodom ,,d.71" medzi 40 a 85 °C.

7.2.4 Nastavenie requlacie teploty spatného privodu
Pri pripojeni zariadenia na podlahové kulrenie sa mdZe
reguldcia teploty prestavit' pod diagnostickym bodom
.d.17" requlaciou pociatoc¢nej teploty (nastavenie z
vyroby) na requlaciu teploty spatného vedenia.

7.2.5 Nastavenie doby uzavretia hordka

Aby ste sa vyhli ¢astému zapinaniu a vypinaniu hordka
(strata energie), bude hordk po kazdom vypnuti na urcity
¢as elektronicky zablokovany” ("Zablokovanie
opdtovného zapnutia"). Prislu§nd doba uzavretia hordka
sa moze prispdsobit’ pod diagnostickym bodom ,.d. 2"
pomerom vykurovacieho zariadenia. Z vyrobného
z4vodu je doba uzavretia hordka nastavend na asi 15
mindt. Je moZné ju menit' od 2 mindt do 60 mindut. Pri
vyS$Sich pociatocnych teplotdch sa doba automaticky
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zniZi tak, aby pri 82 °C existovala uZ len doba uzavretia 1
minuta.

7.2.6 Nastavenie max.teploty zasobnika

Max. teplota zdsobnika je nastavena z vyroby na 60°C.
MdZe sa nastavit' pod diagnostickym bodom ,,d.20"
medzi 50 a 70 °C.

73 Nastavenie vykonu ¢erpadla

(~ Pokyn!

Pod diagnostickym bodom d.29 v 1.
diagnostickej trovni je odcitatel'ny objemovy
prietok zo strany kurenia pri beZiacom
vykurovacom cerpadle. Pri nastaveni vykonu
cerpadla musia byt' otvorené vsetky plosné
kdrenia (napr. podlahové kirenie) a vSetky
vol'né vykurovacie plochy (napr. radiatory,
konektory).

Zariadenia ecoCOMPACT/2 su vybavené s Cerpadlami s
regulovanymi otd¢kami, ktoré sa prispdsobuju
samocinne hydraulickym pomerom vykurovacieho
zariadenia.

V pripade potreby sa mo6Ze vykon Cerpadla nastavit' pod
diagnostickym bodom ,,d.14" manuélne v piatich
volitelnych stupfioch 53, 60, 70, 85 alebo 100 % max.
mozného vykonu na pevno. Tym je vypnuta regulacia
otacok ,,auto”.

(~ Pokyn!

Ak je vo vykurovacom zariadeni inStalovana
hydraulickd odbocka, tak sa odporica vypnut'
regulaciu otacok a nastavit' vykon ¢erpadla na

100 %.
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Obr. 7.2 Charakteristika éerpadla VSC 126/2, VSC 196/2
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VSC 246/2-C / VSC 306/2-C
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Obr. 7.3 Charakteristika €erpadla VSC 246/2, VSC 306/2

74 Nastavenie prepist'acieho ventilu

Prepustaci ventil sa nachddza na prepinacom ventile
prednostného chodu.

Tlak je nastavitelny medzi 170 a 350 hPa.
Prednastavenych je cca. 250 hPa (stredna poloha). Za
obratku nastavovacej skrutky sa meni tlak o cca. 10 hPa.
Otdcanim doprava sa zvysuje tlak a otdacanim dolava sa
znizZuje.

Obr. 7.4 Nastavenie prepust'acieho ventilu
« Stiahnite ochranny poklop (1).

* Requlujte tlak na nastavovacej skrutke (2).
« Nasunte znova ochranny poklop.
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7.5 Zmena plynu

(~ Pokyn!
Pre prestavbu zariadenia z prevadzky na zemny
plyn na prevadzku s propanom potrebujete
prestavbovi sadu firmy Vaillant
vyr.c. 0020046466.
Pre prestavbu zariadenia s prevadzky s
propanom na prevadzku so zemnym plynom
potrebujete prestavbovu sadu firmy Vaillant
vyr.c. 0020046467.Prestavte zariadenie tak,
ako je to popisané v prestavbovej sade.
Informacie ku kontrole pripojného tlaku a ku
kontrole CO, pozri aj obrazky 6.3 a 6.5.

7.5.1 Zmena druhu plynu zo zemného plynu na

skvapalneny plyn

Priprava zariadenia na meranie hydraulického tlaku

plynu

« Oddelte zariadenie od elektrickej siete tak, Ze
vytiahnete siet'ovl zastréku alebo zbavte zariadenie
napatia rozdelovacim zariadenim vo vzdialenosti
kontaktov min. 3 mm (napr. poistka alebo vypinac).

« Uzatvorte plynovy uzatvaraci kohut zariadenia.

« Odoberte ¢elny kryt zariadenia.

Nebezpecenstvo!

Bezprostredné ohrozenie zdravia a Zivota!
Zmena druhu plynu zo zemného na skvapalneny
plyn sa nesmie uskutocnit' pri vel'kosti vykonu
VSC 126/2, pretoze inaé dojde k chybnému
zapal'ovaniu.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia zZivota otravenim a
expléziou na zaklade neodborného prestavenia!
Zmenu smie vykonat' len zakaznicka sluzba
firmy Vaillant, ktora je zodpovedna za
dodrziavanie platnych predpisov, pravidiel a
smernic.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia zZivota otravenim a
expléziou na zaklade netesnosti!

Po ukonceni instalacie vykonajte kontrolu
funkcii a kontrolu tesnosti.

= 8

Obr. 7.5 Meranie pripojného tlaku (hydraulicky tlak plynu)

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo obarenia a popalenia od
zohriatych montaznych casti (termokompaktny
modul a vSetky ¢asti rozvodu vody)!

Dielcov sa dotykajte len vtedy, ak sua
vychladené.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického pruadu!

Po kazdom prestaveni skontrolujte multimetrom
uzemnenie, polaritu a uzemnovaci odpor.

(o

Pokyn!

Kvéli prestaveniu nie je potrebné vymontovat’
horak alebo plynovi armatiru a vymenit'
trysku!

Upozornenie!
e Ako nahradné diely pouzivajte len nové
tesnenia a krizky typu O.
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Pozor!
Nebezpecenstvo poSkodenia nespravnym
nastavenim.
Neodoberte sacie potrubie k meraniu pripojného
tlaku, pretoZe ina¢ budi namerané nespravne
hodnoty!

+ Uvolnite upinaciu skrutku (1) sacieho potrubia a
vyklopte sacie potrubie o0 90° dopredu.

« Uvolnite s ,in" oznacend tesniacu skrutku meracej
tlakovej mastenice plynového pripojného tlaku (2) na
plynovej armature.

+ Pripojte digitdlny manometer alebo U rdrovy
manometer (3) na kontrolu pripojného tlaku na
meracej tlakovej mastenici.

« Zapojte zariadenie do elektrickej siete.

« Otvorte plynovy uzatvaraci kohut zariadenia.
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Kontrola hydraulického tlaku plynu

<« (@ @@=

Obr. 7.6 Nastavenie vzdusného sucinitel'a

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia nespravhym
nastavenim.

Dbajte presne na uvadzané smery otacok na
skrutku nastavenia vzdusného sucinitel'a (4).

« Akondhle je pripojeny plyn na zariadeni, otoCte
dovnutra skrutku nastavenia vzdusného sucinitela (4),
vychddzajic z momentalnej polohy, o pribl. 21/2
obratok - k tomu otocte skrutku doprava (v smere
hodinovych ruciciek).

Aktivujte diagnosticky program P.1 nasledovne:

+ Zapnite ,siet’ ZAP" alebo stacte ,tlacidlo odrusenia”.

« Stlacte tlacidlo ,+"-na cca 5 sekulnd, aZz kym sa na
displeji neobjavi ,,P.0".

+ ESte raz stlacte tlacidlo ,+". Na displeji sa objavi ,,P.1".

« Stlacte tlacidlo ,,i", aby ste spustili diagnosticky
program P.1.

Po spusteni diagnostického programu P.1 bezi zariadenie
15 minut v prevddzke maximélneho zat'aZzenia a potom
sa vypne.

(—~ Pokyn!

Spravne nové nastavenie hodnoty CO.. Ak sa po
5 pokusoch zapalenia nevyskytne Ziadne
zapalenie, otoCte esSte raz skrutku nastavenia
vzdusného sucinitel'a (4) o pribl. 1/2 otacok
(doprava, v smere hodinovych ruéiciek).
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Pozor!

Propan!

Nebezpecéenstvo poSkodenia nespravnym
pripojnym tlakom!

Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do
35 hPa (mbar), nesmiete prevadzat' Ziadne
nastavenie a zariadenie nesmiete uvadzat' do
prevadzky!

Ak pripojny tlak neleZi v pripustnom rozsahu a Vy

nemdZete odstranit’ poruchu, postupujte nasledovne:

» Vypnite zariadenie.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

« Uzatvorte plynovy uzatvaraci kohut zariadenia.

+ Odoberte manometer.

« Uzavrite meraciu tlakovd mastenicu (2, obr. 7.5) s
tesniacou skrutkou.

+ Vyklopte hore sacie potrubie a opdt' to upevnite s
upeviiovacou skrutkou (1, obr. 7.5).

+ Otvorte plynovy uzatvaraci kohut.

+ Skontrolujte tesniacu skrutku meracej tlakovej
mastenice na tesné osadenie.

« Opé&t" uzavrite plynovy uzatvdraci kohut.

+ Nasad'te Celny kryt.

« Informujte plynarensky podnik.

Nastavenie zariadenia na novy druh plynu

Ak leZi pripojny tlak v pripustnej oblasti, postupujte

nasledovne:

« Pockajte, kym zariadenie nedosiahne svoju
prevadzkovu teplotu (aspofi 5 mindt v prevddzke
maximalneho zat'aZenia).

Obr. 7.7 meranie obsahu CO,

« Na meracom hrdle odvodu spalin zmerajte obsah CO;
(5).

« Porovnajte merand hodnotu s prislusnou hodnotou v
tab. 6.1.

Ak namerany obsah CO; nezodpovedd hodnote v tab. 6.1,

nastavte ho nasledovne (nastavenie vzdusného

sUcinitel'a):

« Otocte opatrne doprava skrutku nastavenia vzduSného
sUcinitel'a (4, obr. 7.6) (v smere hodinovych ruciciek),
aby ste zmensili obsah CO..
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+ Otocte opatrne dolava skrutku nastavenia vzdusného
sUcinitela (proti smeru hodinovych ruciciek) aby ste
zvacsili obsah CO,.

+ Po nastaveni CO, opustite diagnosticky program tak
P.1, Ze stlacite zdroven tlacidld ,+" a ,i". Diagnosticky
program sa ukonci, ked' 15 minut nestlacite Ziadne
tlacidlo.

+ Vypnite zariadenie.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

+ Uzatvorte plynovy uzatvdraci kohut zariadenia.

* Odoberte manometer.

« Uzavrite meraciu tlakovd mastenicu (2, obr. 7.5) s
tesniacou skrutkou.

+ Vyklopte hore sacie potrubie a opat' to upevnite s
upeviovacou skrutkou
(1, obr. 7.5).

« Pripevnite lepiaci Stitok, ktory je pripojeny k
prestavovacej stprave na prestavenie na propan vedla
typového Stitku zariadenia.

A Nebezpecéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!
Po prestaveni skontrolujte multimetrom
uzemnenie, polaritu a uzemnovaci odpor.

« Otvorte plynovy uzatvaraci kohut.
+ Skontrolujte tesniacu skrutku meracej tlakovej
mastenice na tesné osadenie.

. Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade netesnosti

Po ukonceni prestavenia vykonajte kontrolu
funkcii a kontrolu tesnosti.

 Pripojte Celny kryt zariadenia.
« Uvedte zariadenie do prevadzky.
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8 Prehliadka a udrzba

8.1 Pokyny k udrzbe

Predpokladom pre trvald prevddzkovi pohotovost' a
bezpec€nost', spolahlivost a vysokd Zivotnost' je
kazdorocna prehliadka/ddrzba odbornikom.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia v
dosledku neprevedenych alebo neodbornych
prehliadok a Gdrzieb!

Prehliadky, Gdrzby a opravy sa smu prevadzat'
len uznavanym odbornym dielenskym zdvodom
s osvedéenim.

Aﬂ Pozor!
Nebezpeéenstvo poSkodenia napr. v désledku

tniku vody alebo plynu na zaklade nevhodného
nastroja a/alebo neodbornym pouzitim! Pri
pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych spojov
zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy kl'Gé¢
(otvoreny klI'G¢€) (Ziadne trubkové klieste,
prediZenia atd".)!

Aby boli trvalo zabezpecené vietky funkcie zariadenia
spolo¢nosti Vaillant a nezmenil sa pripustny sériovy stav,
md&zZu sa pri udrzbarskych pracach pouZzivat' len pévodné
nahradné diely spolo¢nosti Vaillant!

InStaldciu pripadne potrebnych ndhradnych dielov
obsahuju vZdy platné kataldgy ndhradnych dielov.
Informacie ziskate na vSetkych miestach sluzieb
zdkaznikom spolocnosti Vaillant.

8.2 Bezpecnostné pokyny

Pred inSpekEnymi prdcami prevedte vZdy nasledujice

pracovné kroky:

« Vypnite hlavny vypinac.

« Uzavrite plynovy kohut.

+ Uzavrite privod a spatné vedenie kidrenia ako aj
vtokovy ventil studenej vody.

A Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku zdsahu
el.pridom na dieloch pod napatim!
Napajacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym nap&atim aj pri vypnutom
hlavnom vypinaci.
Spinacie skrinky chrante pred striekajicou
vodou.
Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opdtovnym
zapnutim!

Po ukonceni vSetkych inSpekénych prdc vidy vykonajte

nasledovné pracovné kroky:

« Otvorte privod a spatné vedenie kidrenia ako aj
vtokovy ventil studenej vody.
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+ Naplrite, ak je to potrebné zariadenie zo strany kdrenia
znova na cca. 150 kPa a odvzdu$nite vykurovacie
zariadenie.

« Otvorte plynovy kohat.

« Zapnite privod el.prudu a hlavny vypinac.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo udusenia v dosledku Gniku
plynu na zaklade netesnosti!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, adrzbach a opravach je potrebné
skontrolovat’ plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

« V pripade potreby vykurovacie zariadenie napliite a
odvzdus$nite eSte raz.

(~ Pokyn!

Pri vSetkych Gdrzbarskych a servisnych
pracach na hydraulike sa musia prislusné
tesnenia v kazdom pripade renovovat'!

8.4 Prehl'ad GUdrZzbarskych prac
Nasledujlce pracovné kroky sa musia previest' pri
UdrZbe zariadenia:

previest”:

€. |Pracovny krok 1x v
rocne pripade
potreby

Zariadenie vytiahnite z el.siete a plynovy
kohut uzavrite

Uzavrite udrzbdrske kohuty; Zariadenie
2 |zbavte tlaku zo strany kurenia a teplej X
vody, prip. vyprazdnite

X

(~ Pokyn!

Ak su potrebné inSpekéné a udrzbarske prace
pri zapnutom hlavnhom vypinaci, bude na to
poukazané pri popise Udrzbarskej prace.

8.3 Prehl'ad krizkov typu O a tesneni typu C

DemontdZ modulu horédka

Vycistite priestor horenia

Kontrola hordka na znecistenie

Odtokovu hadicu s kondenzovanou vodou
skontrolujte na tesnost' a znecistenie

MontdZ modulu hordka; Vymena tesnenf{

Kontrola prip.korekcia predbezného tlaku
expanznej nddoby

Vyprazdnite zariadenie a demontujte

9 [sekundarny vymennik tepla, skontrolujte
na znecistenie, prip. vycistite
Magnéziovl ochranni anédu
skontrolovat' prip. nahradit' za novu
Otvorte Udrzbdrske kohuty, naplnte
zariadenie

Skontrolujte prip. korigujte plniaci tlak
zariadenia

Skontrolujte zariadenie na vSeobecny

13 [stav, odstrante vSeobecné necistoty na X
zariadenfi

Sifén pre kondenzovanu vodu v zariadeni
skontrolujte, prip. naplrnite

Spojte zariadenie s el.siet'ou, otvorte
privod plynu a zapnite zariadenie
Preved'te skiSobnu prevadzku zariadenia
16 |a vykurovacieho zariadenia vrat. Upravy X
teplej vody, prip. odvzdusnite

X | X [ X |[X]|Xx

X"

Obr. 8.1 Tesnenia Hydraulika

Pol. Popis MnoZstvo |d;

Malé tesnenie typu C 18 22,2

Vel'ké tesnenie typu C 22 26,2

Krizok typu O 23

Skontrolujte reakciu zapalovania a
hordka

Skontrolujte zariadenie na tesnost' na
strane plynu a vody

Skontrolujte odvod spalin a privod
vzduchu

20 |Skontrolujte bezpecnostné zariadenia X

Skontrolujte nastavenie plynu zariadenia,
prip. nastavte nanovo a zaznamenajte

22 |Prevedte meranie CO- a CO,na zariadeni X

|0 |a|o|o|w

5
3
Krazok typu O 1 17 2
1
1
4

3
Krizok typu O 9,6 2
Kruzok typu O 19,8 3

Tab. 8.1 Tesnenia

d; = vnatorny priemer

d, = vonkajsi priemer
D = hribka
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Skontrolujte prip. nastavte nanovo
regulacné zariadenia (externé reguldtory)

Zaprotokolujte vykonanu Udrzbu a

24 namerané hodnoty spalin

Tab. 8.2 Pracovné kroky pri idrzbarskych pracach

1) Prvy krat po 2 rokoch, potom raz rocne
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8.5

8.5.1
Modul

Udrzba modulu horaka

Demontaz modulu horaka
hordka pozostdva z ventilatoru s regulovanymi

otackami, plynovi/vzduchovu spojend armaturu, privod

plynu

(zmieSavacia rura) k predzmieSavaciemu hordku s

ventildtorom ako aj predzmieSav.hordku samotnému.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo udusenia v dosledku tniku
plynu na zaklade netesnosti!

Zmiesavaciu rdru medzi requlaé¢nou jednotkou
plynu a horakom neotvdarajte. Tesnost' na plyn
tohto konstrukéného dielu sa moZe garantovat’
len po kontrole v zavode.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia v
dosledku rozpalenych konstrukénych dielov
(modul horaka a vSetky konstr.diely, ktoré vedu
vodu)! Na tychto konstr.dieloch pracujte az
vtedy, ked' su tieto ochladené!

Nebezpecenstvo!

Nebezpeéenstvo Zivota v dosledku zdsahu
el.priddom na dieloch pod napéatim (kable
zapal'ovania)!

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opatovnym
zapnutim.

=/ @ °
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Legenda (obr. 8.2):

1

2
3
4
5
6
7
8
9

Matice dveri hordku

Ukostrovaci kébel

Kdbel zapal'ovania

Modul hordku

Kdbel motora ddchadla

Kabel plynovej armatury

Privod plynu

Integrdiny kondenz.vymennik tepla
Upevnovacia skrutka sacieho potrubia

10 PrediZenie nasavacej riry

Pri demontazi postupujte nasledovne:

Uzavrite privod plynu k zariadeniu.

+ Odklopte spinaciu skrinu.
« Otvorte podtlakovid komoru.

Odstrante skrutku (9), vyklopte prediZenie nasavacej
riry (10) k sebe a odoberte ho z nasdvacieho hrdla.

+ Vytiahnite kdble zapal'ovania (3) a ukostrovaci kabel

(2).
Vytiahnite kdbel (5) na motore ventildtora a kdbel (6)
na plynovej armature.

Obr. 8.3 Odpojenie privodu plynu

Odpojte privod plynu (7).
Odstrante Styri matice (1), pozri obr. 8.2.

Obr. 8.2 Demontaz modulu hordka
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Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia pre plynové
potrubie!

Nezaveste modul horaka za Ziadnych okolnosti
na flexibilny privod plynu.

« Vytiahnite modul hordka (4) z integrdlneho kondenz.

vymennika tepla (8), pozri obr. 8.2.

Po demontdZi preverte hordk a integrovany
kondenzacny vymennik tepla, ¢i nie su poSkodené a

znecistené, v pripade potreby prevedte vycCistenie

konstrukénych dielov podla nasledovnych odstavcov.
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ﬁ Pozor!
Tesnenie dveri horaka (1, obr.8.6) a samocinné

poistné matice na module horaka

(vyr.-¢.: 0020025929) sa musia nahradit’' po
kaZdej demontdazi modulu (napr. pocas Udrzby).
Ked' izolacia fl'aSe horaka vykazuje na module
hordka (vyr.-¢.: 210 734) nejaké znaky
posSkodenia alebo malé trhliny, tak sa musia
tieto taktiez nahradit'

8.5.2 Cistenie integralneho vymennika

kondenzovaného tepla

TR
' H I
; yj%i

== Qe

obr. 8.4 Cistenie integralneho vymennika kondenzovaného

tepla

Legenda:

1
2
3

Ohrievacia Spirdla
Integralny kondenz.vymennik tepla
Otvor integrdineho kondenz.vymennika tepla

Demontujte modul hordka ako je to popisané v
predchadzajucej kapitole.

« Vyklopenu elektrickd skrinku chrafte pred striekajucou

vodou.

Vycistite vykurovaciu Spiralu (1) integralneho
kondenza¢ného vymennika tepla (2) s beZnou octovou
esenciou. Preplachnite s vodou.

Cez otvor (3) sa moOZe vycistit' aj zberny priestor s
kondenzovanou vodou.

+ Vyplachnite po dobe Gcinku cca. 20 min. uvolnené

Qe(:istoty s prudkym vodnym priddom.
Dalej skontrolujte horak, ako je to popisané v odstavci
8.5.4.
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8.5.3 Odvapnenie integralneho kondenz. vymennika
tepla

Nebezpecéenstvo!
Nebezpeéenstvo obarenia a popalenia od
zohriatych montaznych casti (modul horaka a
vSetky casti rozvodu vody)! Na tychto konstr.

dieloch pracujte aZ vtedy, ked' su tieto
ochladené!

‘Q Pozor!
Nebezpecenstvo poSkodenia pre elektroniku s

vypnutiami poruchy v poradi! Vyklopenu
elektrickd skrinku chrante pred striekajicou
vodou!

+ Uzavrite adrZzbdrske kohuty.

+ Vyprazdnite zariadenie.

« Naplnte rozpustac vodného kamefa do zariadenia.

« Naplite zariadenie s Cistou vodou aZz po menovity tlak.

+ Nastavte ¢erpadlo na , priebezn.".

+ Nahrejte zariadenie cez komindrske tlacidlo.

« Nechajte p6sobit’ odvapfiovac v kominarskej prevadzke
cca. 30 min.

+ Vypldchnite potom doékladne pristroj s ¢istou vodou.

+ Nastavte ¢erpadlo naspat’ znova na vychodiskovy stav.

« Otvorte Udrzbarske kohuty a naplite popripade
vykurovacie zariadenie.

8.5.4 Kontrola hordka
Horak (1) je bezudrzbovy a nevyZaduje Cistenie.

Obr. 8.5 Kontrola hordka

« Skontrolujte povrch hordka na poSkodenia, hordk
pripadne vymerite.

« Namontujte po kontrole/vymene hordka modul horaka
ako je to popisané v odseku 8.5.5.

Navod na instalaciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2



8.5.5 Montaz modulu horaka

Obr. 8.6 Nahrada tesnenia dveri hordka

« Nasad'te nové tesnenie dveri hordka (1) do dverf{
hordka.

Pozor!

Tesnenie dveri horaka (1) a samocinné poistné
matice na module horaka (vyr.-¢.: 0020025929)
sa musia nahradit’ po kazdej demontazi modulu
(napr. pocas Udrzby). Ked' izolacia fl'ase hordka
vykazuje na module horaka (vyr.-¢.: 210 734)
nejaké znaky poskodenia alebo malé trhliny, tak
sa musia tieto taktiez nahradit'.

T

O
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Obr. 8.7 Montaz modulu horaka

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2

Legenda (obr. 8.7):
1 Matice tesnenia dveri horaku

2 Ukostrovaci kabel

3 Kabel zapalovania

4 Modul hordku

5 Kdabel motora dichadla

6 Kabel plynovej armatury

7 Privod plynu

8 Integralny kondenz.vymennik tepla

9 Upeviovacia skrutka sacieho potrubia
10 PrediZenie nasavacej riry

« Zasunte modul hordka (4) na integralny konden.
vymenik tepla (8).

+ Naskrutkujte pevne Styri matice (1) na kriz.

+ Nasad'te prediZenie nasavacej rdry (10) na nasévacie
hrdlo a upevnite prediZenie nasdvacej rdry so skrutkou
(9).

+ Pripojte privod plynu (7) s novym tesnenim na plynovu
armaturu. Pouzite pritom plochu kl'ic¢a na flexibiln.
privode plynu k pridrZiavacu.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo udusenia a poziaru v dosledku
uniku plynu na zaklade netesnosti!

Skontrolujte tesnost’ plynu na pripojke plynu (7)
so sprejom na vyhl'adavanie netesnosti.

« Zastrcte kable zapalovania (3) a ukostrovaci
kabel (2).

« Zastréte kable (5) na motor ventildtora a kdbel (6) na
plynovu armaturu.

« Uzavrite podtlakovu komoru.
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8.6 Cistenie sifénu a kontrola odtokovych hadic
kondenzovanej vody

obr. 8.8 Cistenie sifénu

+ Odskrutkujte spodnt €ast' (2) sifénu s kondenzovanou
vodou(1) a vycistite ju.

« Skontrolujte vSetky odtokové hadice s kondenzovanou
vodou na tesnost’ a bezchybny stav.
Prepldchnite pripadne hadice k sifénu s vodou.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo otravy v désledku
vystupujlcich spalin pri prevadzke s prazdnym
sifonom na kondenzovanu vodu! Po kazdom
Cisteni sifon bezpodmienecne napliite
zodpovedajlco nasledovhému popisu!

- Naplite spodnu ¢ast' na asi 3/4 s vodou.

« Naskrutkujte znovu spodnu ¢ast’' na sifén pre
kondenzovanu vodu.
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8.7 Vyprazdnenie zariadenia

8.71

Vyprazdnenie zariadenia zo strany kirenia
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Obr. 8.9 Vyprazdnenie zariadenia zo strany karenia

Legenda:

1 OdvzduSnovacia tlakovd mastenica zo strany kurenia

2 Hlavica rychloodsavaca

3 Odvzdusnovacia tlakova mastenica zo strany GZitkovej vody
4 Plniaci a vypustaci ventil

« Uzavrite udrZzbdrske kohuty kurenia zo strany
konStrukcie.

« Pripojte hadicu na plniaci a vypradzdnovaci ventil (4)
na vykurovacom zariadeni a vedte volny koniec hadice
na vhodné odtokové miesto.

« Otvorte plniaci a vyprdzdnovaci ventil, aby sa
zariadenie Uplne vyprdzdnilo.
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8.7.2 Vyprazdnenie zariadenia zo strany teplej vody 8.8 Demontaz cerpadla kirenia
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Obr. 8.10 Vyprazdnenie zariadenia zo strany teplej vody

)

+ Uzavrite uzavieracie ventily pitnej vody zo strany
konstrukcie.

+ Odoberte spodnu Cast’ oplastenia zariadenia.

« Pripojte hadicu na vyprazdnovaci kohdt zdsobnika (5),
prived'te volny koniec hadice na vhodné odtokové
miesto a otvorte kohut.

+ Otvorte odvzdushovaciu tlakovli mastenicu
(3, obr. 8.9) na rure medzi ¢erpadlom a sekundarnym
vymenikom tepla, aby sa zariadenie Uplne vyprazdnilo.

Obr. 8.1 Demontaz cerpadla
8.7.3 Vyprazdnenie celého zariadenia

« Upevnite hadicu na mieste vypustania zariadenia. « Vytiahnite zastrcku Cerpadla v spinacej skrini.
« Volny koniec hadice umiestnite na vhodné miesto pre « Uvolnite tri skrutky prirubového spojenia (1 a 2).
vypustanie. « Vyberte Cerpadlo kurenia.
+ PresvedCte sa, Ze udrzbarske kohuty su otvorené. « Znovu namontujte Cerpadlo kurenia v obratenom
« Otvorte vypustaci kohut. poradi.
+ Otvorte odvzdusfiovacie ventily na vykurovacom
telese.

Zacnite na najvysSie umiestnenom vykurovacom telese
a pokracujte dalej zhora nadol.

« Ked' voda vytiekla, uzavrite odvzdusnovacie ventily
vykurovacieho telesa a vypustaci ventil znovu.
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8.9 Odvéapnenie sekundarneho vymennika tepla

Obr. 8.12 Odvapnenie sekundarneho vymennika tepla

(7~ Pokyn!

In Oblasti s vysokou tvrdost'ou vody by mali
pravidelne odvapnit' sekundarny vymennik
tepla.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia v
désledku rozpalenych konstrukénych dielov
(modul horaka a vSetky konstr.diely, ktoré vedu
vodu)! Na tychto konstr.dieloch pracujte az
vtedy, ked' su tieto ochladené!

(~ Pokyn!

Chrante pri demontazi sekundarneho vymenika
tepla otvory v zariadeni pred necistotami!

+ Zariadenie vypustite zo strany vykurovania a teplej
vody.

« Uvolnite skrutky (1) na sekunddrnom vymenniku tepla
(2) z hydrodosky (3).

«+ Vycistite sekundarny vymennik tepla s odstrafniovacom
vodného kamena.

« Vyplachnite dokladne sekundarny vymennik tepla s
Cistou vodou.

« PouZite pri opdtovnej montdZzi nové tesnenia
(C-Typ 4 x malé).

42

8.10 Udrzba magnéziovych ochrannych anéd
Zasobnik teplej vody je vybaveny magnéziovou
ochrannou anddou, ktorej stav sa musi kontrolovat' prvy
krdt po 2 rokoch a potom kazdy rok.

Vizudalna kontrola

obr. 8.13 Udrzba magn. ochrannej anédy

+ Zasobnik zbavte tlaku

« Vyskrutkujte magnéziovi ochrannud anddu (1) zo
zasobnika a skontrolujte na opotrebovanie.

+ Ak je to potrebné, vymerfite ochrannd anédu za
prisluSny origindlny nahradny diel - magnéziovu
ochrannud anédu.

(7~ Pokyn!

Vymerite tesnenie, ked' je staré alebo
poSkodené.

« Vycistite prip. zdsobnik teplej vody skor, ako znova
zaskrutkujete magnéziovu ochrannut anédu
(pozri odsek 8.11).

« Zaskrutkujte po kontrole znova pevne magnéziovu
ochrannu andédu.

+ Skontrolujte nakrutku po naplneni zasobnika na
tesnost'

8.1 Cistenie zasobnika teplej vody

InSpekcia zasobnika sa moZe pripadne uskutocnit’ po
demontdZi magnéziovej ochrannej anédy s pomocou
endoskopu cez montadzny otvor magnéz.ochrannej
anédy.

Zasobnik je mozné vycistit' preplachnutim.

8.12 Opatovné naplnenie zariadenia
+ Postupujte tak, ako je to popisané v odstavci 6.1.
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8.13 SkUsobna prevadzka

Po ukonceni UdrZzbarskych prac musite previest'

nasledujice kontroly:

« Skontrolujte vSetky riadiace, requlacné a kontrolné
zariadenia na bezchybnd funkciu.

+ Skontrolujte zariadenie a odvod spalin na tesnost'.

« Skontrolujte zapal'ovanie a pravidelny obraz plamena
hordka.

Funkcia vykurovania

« Skontrolujte funkciu vykurovania, pricom nastavite
regulator na vy33iu poZadovanu teplotu. Cerpadlo pre
okruh vykurovania sa musi spustit'.

Funkcia Gpravy teplej vody

« Skontrolujte funkciu Upravy teplej vody, pricom
odberné miesto teplej vody v dome otvorte, a
skontrolujte mnoZstvo vody a teplotu.

Protokol

« Zaprotokolujte kazdu prevedend UdrZzbu na formuldr k
tomu urceny.

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2
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9 Odstranenie poruch

(7~ Pokyn!

Ked' sa chcete obratit' na Vas zakaznicky servis
firmy Vaillant prip. servisného partnera firmy
Vaillant(pokial' je pritomny vo Vasej krajine),
uved'te prosim podl'a moZnosti zobrazeny kéd
poruchy (F.xx) a stav zariadenia (S.xx).

9.1 Koéd poruchy

Kédy poruchy potlacia pri vzniknutych poruchdch vsetku
ostatné zobrazenia.

Pri sti¢asnom vyskyte viacerych poruch sa zobrazia
prislusné kddy portch striedavo na vZdy cca. 2 sek.

Kod Vyznam Pricina
F.O Prerusenie - NTC vstup kurenia NTC konektor nezasunuty alebo uvolneny, NTC chybny,
alebo pripojka na kostru uvolnena/nezasunuta, kabel chybny
F.1 Prerusenie - NTC vystup kurenia NTC konektor nezasunuty alebo volny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvolnena/nezasunuta, kdbel chybny
F.2 Prerusenie - NTC - teplota pri ohreve zdsobnika NTC konektor nezasunuty alebo volny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvol'nend/nezasunutd, kdbel chybny
F.3 PreruSenie - NTC snima¢ zasobnika NTC chybny, konektor volny/nezasunuty, kdbel chybny
F10 Skrat - NTC vstup kudrenia NTC (> 130 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F11 Skrat - vystup kdrenia NTC (> 130 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F12 Skrat - Nabitie zdsobnika NTC (> 130 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F13 Skrat - zasobnik NTC (> 130 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F.20 Poistny obmedzovac teploty STB bol aktivovany Max. teplota na snimaci privodu/spatného chodu prekro¢ena
F.22 Vykurovanie na sucho Prilis mdlo vody v zariadeni, Cerpadlo chybné, kabel k ¢erpadiu
chybny, konektor nezastréeny
F.23 Nedostatok vody (Teplotny rozptyl VL - RL prili§ velky) [Prili§ malo vody v zariadeni, Cerpadlo chybné, kdbel k cerpadlu
chybny, konektor nezastréeny, privod a spatny chod NTC zameneny
F.24 Nedostatok vody (Teplotny spdd na VL prilis velky) Prilis mdlo vody v zariadeni, ¢erpadlo chybné, kabel k ¢erpadlu
chybny, konektor nezastréeny, privod a spatny chod NTC zameneny
F.25 Obmedzovac teploty spalin sa aktivoval Teplota spalin je prili§ vysoka
F.27 Cudzie svetlo: lonizacny signdl hldsi plamen napriek Plynové magnetické ventily chybné, sledovac¢ plamena chybny
uzavretému plynovému ventilu
F.28 Zariadenie nenabieha do prevadzky: Pokusy o zapalenie |Ziaden plyn alebo prili§ maly plyn, zapalovaci transformator
pocas nabehu bezuspesné chybny, ionizacna elektréda chybna
F.29 Plamen zhasne pocas prevadzky a nasledujlice pokusy o |Ziaden plyn alebo prili§ malo plynu
zapalenie su bezlspesné
F.32 Privod vzduchu ochrany proti zamfzaniu reagoval trikrat
za sebou a je aktivny
F.37 Otdcky ventildtora pocas prevadzky prilis velké alebo
prilis malé
F.42 Ziadna platna hodnota pre variantu zariadenia Skrat v kdblovom zvazku
F.43 Ziadna platna hodnota pre variantu zariadenia PreruSenie v kdablovom zvazku
F.49 eBUS ldentifikdcia podpatia Skrat na eBUS, pret'aZzenie na eBUS alebo dva zdroje napdjania s
réznou polaritou na eBUS

Tab. 9.1 Koéd poruchy (pokracovanie pozri d'alSia strana)
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Kod Vyznam Pricina
F.61 Porucha v bezpe¢nostnom Watchdog / Aktivacia Skrat/Pripojenie na kostru v kdblovom zvazku k plynovému ventilu,
plynového ventilu plynovy ventil je chybny, elektronika je chybna
F.62 Porucha v oneskoreni odpojenia plynového ventilu Plynova armatura je netesnd, elektronika je chybnd
F.63 EEPROM porucha Elektronika je chybna
F.64 ADC porucha Bezpecnostne relevantny snimac¢ (VL/RL) skratovany alebo
elektronika je chybna
F.65 ASIC vypnutie teploty Elektronika vplyvom vonkajSieho pdsobenia prili§ horuca,
elektronika je chybna
F.67 Vstupny signdl sledovaca plamena lezi mimo hranic Elektronika je chybna
(0az5V)
F.70 Ziadne platné DSN v Al a/alebo BMU Pripad ndhradného dielu: Displej a elektronika sicasne vymenené a
variant zariadenia nie je nanovo nastavena
F.71 NTC vstup kurenia visi na platnej hodnote Snimac pritoku je chybny
F72 Chyba vstupu kurenia - a/alebo NTC vystup kudrenia Snimac pritoku a/alebo spatného chodu je chybny (Tolerancie prili$
vel'ké)
F73 Signal tlakového snimaca vody v nespravnom rozsahu Vedenie k tlakovému snimacu vody bolo prerusené alebo ma skrat k
(prili§ nizky) oV
F74 Signal tlakového snimaca vody v nespravnom rozsahu Vedenie k tlakovému snimacu vody mad skrat k 5V/24V alebo internd
(prilis vysoky) porucha v tlakovom snimaci vody
F75 pri zapnuti ¢erpadla nebol rozpoznany Ziaden skok tlaku [Tlakovy snimac vody a/alebo Cerpadlo je chybné alebo blokované,
vzduch vo vykurovacom systéme;
prili§ malo vody v zariadeni, skontrolovat’ nastavitelny bypass,
nepripojit’ expanznu nddobu na spatny chod, vzduch v Cerpadle.
prili§ nizky Ubytok tlaku vykurovacieho zariadenia (pri hydraulickej
vyhybke alebo vykurovacich rar s priemerom 11/2") (odstrénenie:
poloZte prilozené tienidlo s tesniacou funkciou namiesto od 3/4"
tesnenia vo vstupe kurenia)
F76 Aktivoval sa tepelny isti¢ primdrneho vymennika tepla Kébel alebo kdblové spojenie poistky v primdrnom vymenniku je
chybné, alebo chybny primdrny vymennik tepla
F77 Kondenzatové Cerpadlo alebo spatnd vazba Kondenzatové Cerpadlo chybné alebo spadtna vdzba odtokového
prisluSenstva blokuje vykurovaciu prevadzku uzaveru aktivne
F78 Nespravna konfiguracia s prislusenstvom Elektrickd pripojka s prisluSenstvom nespravna
F.82 Chyba testovaci pristroj anédy na cudzi prud Pri nezapojenej andde na cudzi pridd nezasunuty/alebo chybne
zasunuty okrajovy konektor na doska s ploSnymi spojmi v spinacej
skrini;
pri zapojenej andde na cudzi prud je chybnd andda, nepripustné
elektrické spojenie medzi kontaktmi andd alebo na elektronike,
chybny kabel
con Ziadna komunikacia s platinou Porucha komunikacie medzi displejom a platinou v spinacej skrini
Tab. 9.1 Koéd poruchy (pokracovanie)

Pamaét' porich
V pamadti poruch zariadenia sa uloZi poslednych desat’
vzniknutych portch.
« Stlacte sdcasne tlacidla ,,i" a ,,=".
« Listujte naspat’s tlacidlom ,+" v paméati poruch.
Zobrazenie paméate pordch mdzte ukoncit' nasledovne:
« Stlacte tlacidlo ,,i"

alebo
+ Nestlacte asi 4 min.ziadne tlacidlo.
Na displeji sa opat' zobrazi aktualna teplota privodu do
systému vykurovania.

Navod na instaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2
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9.2 Stavové koédy

Stavové kédy, ktoré ziskate cez displej systému DIA, Vadm
poskytnu informdcie o aktudlnom prevddzkovom stave
zariadenia.

Pri si¢asnom vyskyte viacerych prevadzkovych stavov
sa zobrazi vzdy najdolezitejsi stavovy kdd.

Zobrazenie stavového kédu mdZte vyvolat' nasledovnym
sposobom:
+ Stlacte tlacidlo ,,i".
Na displeji sa objavi stavovy kdéd, napr. ,,S. 4" pre
.prevddzku hordka Kudrenie".

Zobrazenie stavového kédu mdzte ukoncit' nasledovnym
spbsobom:
« Stlacte tlacidlo ,,i"

alebo
+ Nestlacte asi 4 min.ziadne tlacidlo.
Na displeji sa opat' zobrazi aktualna teplota privodu do
systému vykurovania.

46

Zobrazenie

Vyznam

Zobrazenia pri prevadzke vykurovania

Ziadna spotreba tepla

Nabeh ventildtora

Privod Cerpadla kurenia

Zapal'ovanie

Prevadzka horaka

Dobeh ventildtora a Cerpadla vykurovania

Dobeh ventildtora

Dobeh ¢erpadla vykurovania

D NN nlnlnln
| N[ U M W] O

Zablokovanie hordka po prevadzke vykurovania

Zobrazenia pri prevadzke ohrevu zasobnika

S.20 Aktivna prevadzka zdsobnika

S.21 Ndbeh ventilatora

S.23 Zapal'ovanie

S.24 Prevadzka horaka

S.25 Dobeh ventiladtora a vodného ¢erpadla

S.26 Dobeh ventildtora

S.27 Dobeh vodného cerpadla

S.28 Zablokovanie hordka po naplneni zdsobnika
Zobrazenie vplyvov zariadenia

S.30 Izbovy termostat blokuje prevadzku vykurovania
(Reguldtor na svorkdch 3-4-5)

S.31 Letnd prevadzka aktivna alebo eBUS reguldtor alebo
zabudovany c¢asovac blokuje vykurovaciu prevadzku

S.32 Ochrana proti zamrznutiu vymennika tepla aktivna

S.34 Aktivna ochrana proti zamfzaniu

S.36 Udaj men.hodnoty staleho reguldtora < 20 °C,
extern= regula¢né zariadenie blokuje vykurovaciu
prevadzku

S.37 Odchylka otacok ventildtora v prevadzke prilis vel'ka

S.39 Zapol sa dotykovy termostat

S.4 Tlak zariadenia prili§ vysoky

S.42 Spatné hlasenie klapky spalin blokuje prevadzku
hordka (len v spojeni s prisluSenstvom)

S.53 Zariadenie sa nachddza v 20 min. dobe ¢akania na
zaklade nedostatku vody (rozptyl medzi teplotou
privodu a spatného chodu prilis vysoky)

S.54 Zariadenie sa nachadza v 20 min. dobe ¢akania na
zaklade nedostatku vody (teplotny spad:
vzostup teploty je prili§ vysoky)

S.96 BeZi test NTC - vystup kurenia, blokovana poziadavka
na kdrenie

S.97 Test tlakového snimaca vody prebieha, poZiadavka na
vykurovanie blokovana

S.98 BeZi test NTC - vstup kirenia, blokovana poZiadavka

na kdrenie

Tab. 9.2 Stavové kody
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9.3 Diagnostické kédy

V diagnostickom rezime moZte zmenit' uréité parametre
alebo sa daju DalSie informdcie zobrazit, pozri

tabul'ka 9.3.

Diagnostické informdcie su rozdelené do dvoch
diagnostickych drovni. Druha diagnostickd Uroven sa
mdZe dosiahnut' len po zadani hesla.

Pozor!
Pristup k druhej diagnostickej Grovni sa smie
pouzit’' vyhradne kvalifikovanym odbornym
pracovnikom.

Prva diagnosticka Groven
« Stlac¢te sucasne tlacidld ,,i" a ,,+".

Na displeji sa objavi ,,d.0".

« Listujte s tlac¢idlami ,+" alebo ,=" k poZadovanému
Cislu diagnostiky.
+ Stlacte tlacidlo ,,i".

Na displeji sa objavi prislusna diagnostickd informdacia.

« Ak je to potrebné, mefite hodnotu s tlacidlami ,+"
alebo ,,-" (indikator blikd).

+ UloZte nanovo nastavenu hodnotu, pricom drzte
stlacené tlacidlo ,i" po dobu cca. 5 sekdnd, kym
zobrazenie uz viac neblika.

Diagnosticky rezim mozte ukoncit’ nasledujucim
spdsobom:
« Stlacte sucasne tlacidla ,i"* a ,,+"
oder
+ Nestlacte asi po dobu 4 minut Ziadne tlacidlo.

Na displeji sa opat’ zobrazi aktudlna teplota privodu do
systému vykurovania.

Navod na inStaldciu a Gdrzbu ecoCOMPACT/2
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Zobrazenie |Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
VSC INT 126/2 5 - 14 kW
5 VSC INT 196/2: 7 - 19 kW
d.0 Ciasto¢né vykurovanie VSC INT 246/2: 9 - 25 kW
VSC INT 246/2: 9 - 25 kW
VSC INT 306/2:10 - 30 kW
dl Cas dobehu &erpadla vykurovacieho okruhu (prevddzka |1 - 60 min (Nastavenie z vyroby: 5 min)
vykurovania)
d.2 max. doba uzavretia hordka pri 20 °C Rozsah nastavenia: 2-60 min
Nastavenie z vyroby: 20 min
d.3 Hodnota teploty namerand v zdsobniku v °C
d.4 Hodnota teploty namerané v zdsobniku v °C
d.5 Menovitd hodnota teploty privodu/spatného chodu v °C
aktual. men.hodnoty; zistena z Poti, requlatora, druhu reguldcie
Nastavenie z vyroby: Poliato¢nd teplota
d.7 Zobrazenie menovitej teploty zdsobnika v °C (15 °C znamend ochranu proti mrazu)
d.8 Izbovy termostat na svorke 3-4 1= uzavrety (poziadavka na teplo)
0 = otvoreny (Ziadna poZiadavka na teplo)
do Pociato¢nd men.teplota z externého regulatora na v °C
svorke 7-8-9
d.10 Interné ¢erpadlo vykurovania 1=2zap, 0 = vyp
dn Externé ¢erpadlo vykurovania 1-100 = zap, O = vyp
d.a2 Vykon akumula¢ného Cerpadla zasobnika v % 1 - 100 = zap (zodp.aktivdcii ¢erpadla), O = vyp
da3 Obehové Cerpadlo (riadené z externého alebo 1-100 = zap, 0 = vyp
zabudovaného regulatora na svorke 7-8-9)
d.15 Aktudlny vykon Cerpadla kurenia v %
d.23 Letnd prevadzka (zap/vyp kurenia) 1= kudrenie zap, O = kdrenie vyp (letnad prevadzka)
d.25 Nakladanie zdsobnika reqguldtorom uvolnené 1=4no, 0 = nie
Nastavenie z vyroby: dno
d.29 Namerana hodnota prietokového snimaca (leto 2007) v |/min
d.30 Riadiaci signdl pre oba plynové ventily 1=zap, 0 = vyp
d.33 Otdacky ventiladtora Men.hodnota v ot./min /10
d.34 Otacky ventilatora Skuto€.hodnota v ot./min /10
d.35 Poloha prepinacieho ventilu prednostného ohrevu 100 = tepld voda, O = kirenie, cca. 40 = stred
d.40 Pociato¢na teplota Skuto¢nd hodnota v °C
d.41 Teplota spatného chodu Skuto¢nd hodnota v °C
d.44 Digitalizované ionizacné napatie Skuto¢nd hodnota
d.47 Vonkajsia teplota (pri pripojenom vonkajsom snimaci) Skuto¢nd hodnota v °C
d.67 Zostdvajuci Cas zablokovania hordka (prevadzka v minudtach
vykurovania)
d.76 Variant zariadeni 21=VSC INT 246/2 170
22 = VSC INT 246/2 210
23 = VSC INT 306/2 200
41 = VSC INT 126/2 140
42 = VSC INT 196/2 150
d.90 Digitalny requldtor rozpoznany 1=rozpoznany, O = nerozpoznany
do1 Stav DCF pri pripojenom vonkajSom snimaci 0 = ziaden prijem, 1 = prijem
s prijimacom DCF77 2 = synchroniz., 3 = platny
d.97 Aktivovanie 2. diagnostickej Grovne Zadanie hesla

Tab. 9.3 Diagnostické kody prvej diagnostickej Grovne
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Druha diagnosticka droven

« Listujte, ako je to popisané hore v prvej diagnostickej
Urovni k diagnostickému ¢islu d.97.

« Zmenhte zobrazenud hodnotu na 17 (heslo) a ulozZte tuto
hodnotu.

Teraz sa nachddzate v druhej diagnostickej drovni, v
ktorej sa zobrazia vSetky informdcie prvej diagnostickej
Urovne (pozri tab. 9.3) a druhd diagnostickd dUroven
(pozri tab. 9.4). Listovanie a zmena hodndt ako aj
ukoncenie diagnostického reZzimu nasleduje ako v prvej
diagnostickej urovni.

(~ Pokyn!

Ak stlacite pocas Styroch minit po opusteni

druhej diagnostickej Grovne sucasne tlacidla ,,i"
a ,+", vratite sa bez opatovného zadania hesla

do druhej diagnostickej Grovne.

Zobrazenie [Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
d.14 Vykon Cerpadla 0 = auto (Nastavenie z vyroby)
1=53%
2=60%
3=70%
4 =85%
5 =100%
da7 Prepnutie Reguldcia privodu/spatného chodu kdrenia 0 = privod, 1 = spatny chod
Nastavenie z vyroby: O
d.18 Druh prevadzky Cerpadla (dobeh) 0 = dobeh, 1 = prebiehajlci, 2 = zima
d.20 Max. nastav.hodnota men.hod.zasobn.-Potis Rozsah nastavenia: 40-70 °C
Nastavenie z vyroby: 60°C
d.27 Prepnutie Relé prislusenstva 1 1= obehové Cerpadlo (nastavenie z vyroby)
2 = externé Cerpadlo
3 = Cerpadlo zasobnika
4 = klapka spalin/odsavac par
5 = externy plynovy ventil
6 = externé hlasenie poruchy
7 = spatné hldsenie klapky spalin
d.28 Prepnutie Relé prisluSenstva 2 1= obehové Cerpadlo
2 = externé Cerpadlo (nastavenie z vyroby)
3 = Cerpadlo zasobnika
4 = klapka spalin/odsavac par
5 = externy plynovy ventil
6 = externé hldsenie poruchy
7 = spatné hldsenie klapky spalin
d.50 Offset pre min. otacky ventildtora v ot./min /10, rozsah nastavenia: O az 300
d.51 Offset pre max. otacky ventilatora v ot./min / 10, rozsah nastavenia: -99 do O
d.60 Pocet odpojeni obmedzovaca teploty Pocet
d.61 Pocet poridch vykurovacieho automatu Pocet nelspesnych zapaleni v poslednom pokuse
d.64 Priemerna doba zapélenia v sekundach
d.65 max. doba zapdlenia v sekundach
d.6e8 Pocet nelspednych zapdleni na 1. pokus Pocet
d.69 Pocet nelspesnych zapaleni na 2. pokus Pocet
d.70 Prevadzka prepinacieho ventilu prednostného ohrevu 0 = normalna (poZadovana poloha)
1= stredna poloha (len vo Velkej Britanii)
2 = len kurenie
d.7 Max.nastavovacia hodnota men.teploty privodu Rozsah nastavenia: 40 - 85 °C
vykurovania Nastavenie z vyroby: 75 °C
d.78 Obmedzenie teploty zdsobnika (pociato¢na men.teplota |Rozsah nastavenia: 55 - 90 °C
v prevadzke zasobnika) Nastavenie z vyroby: 80 °C
d.79 Ochrana proti legioneldm 1=zap, 0 = vyp

Tab. 9.4 Diagnostické kody druhej diagnostickej Grovne
(pokracovanie d'alSia strana)
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Zobrazenie [Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
d.80 Pocet hodin vykurovacej prevadzky v hodinach
d.8t Pocet prevadzkovych hodin Gzitkovej vody v hodinach "
d.82 Pocet spinacich cyklov vo vykurovacej prevadzke Pocet/100 (3 odpoveda 300) "
d.83 Pocet spinacich cyklov v prevadzke GZitkovej vody Pocet/100 (3 odpoveda 300) "
d.84 Udrzbarske zobrazenie: Poget hodin aZ po daldiu Udrzbu [Rozsah nastavenia: 0-3000 h, ,-" pre deaktiv.
Nastavenie z vyroby: ,,-" (300 odpoveda 3000 h)
d.93 Nastavenie varianty zariadenia DSN Rozsah nastavenia: 0-99; Nastavenia z vyroby:
21 =VSC INT 246/2 170
22 = VSC INT 246/2 210
23 = VSC INT 306/2 200
41 = VSC INT 126/2 140
42 = VSC INT 196/2 150
d.o6 Nastavenie z vyroby (vratenie nastavitelného parametra |0 = vyp, 1= zap
na nastavenie z vyroby) Nastavenie z vyroby: O

Tab. 9.4 Diagnostické kody druhej diagnostickej Grovne

(pokracovanie)

V" Obe prvé zobrazené &isla je potrebné vyndsobit's faktorom
1.000 (prip. 100.000). Opatovnym stlacenim tlacidla ,,i" sa

zobrazia hodiny (prip. pocet x 100) trojmiestne.

9.4 Diagnostické programy

Aktivovanim réznych diagnostickych programov sa mézu

spustit’ Specidlne funkcie na zariadeniach.

+ Diagnostické programy P.0 aZ P.2 sa spustia, priCom
.Siet’ ZAP" sa zapne a sucasne stlaci tlacidlo ,,+" na

5s. Na displeji sa objavi zobrazenie ,,P.0".
« Stlacenim tlacidla ,,+" sa skiSobné Cislo pocita
smerom hore.

 Stlacenim tlacidla ,,i" sa zariadenie uvedie teraz do

prevadzky a spusti sa diagnosticky program.

P.O Diagnosticky program odvzdusSnenie:

« Tento diagnosticky program trva cca 12 min.

« Odvzdusnenie vykurovacieho okruhu: Prepinaci ventil
prednostného ohrevu v polohe vykurovania, aktivacia
Cerpadla kurenia pre 15 cyklov: 15sek. zap; 10 sek. vyp.
Zobrazenie na displeji HP.

« Odvzdusnenie okruhu s pitnou vodou: po uplynutf
oboch cyklov alebo po potvrdeni tlacidla i
Prepinaci ventil prednostného ohrevu v polohe pitnej
vody, aktivacia Cerpadla kudrenia ako hore. Zobrazenie

« Diagnostické programy sa mdzu ukoncit’ si¢asnym
stla¢enim tlacidiel ,,i* a ,+". Diagnostické programy sa
ukoncia aj vtedy, ked' sa po dobu 15min nestlaci Ziadne

tlacidlo.
Zobrazenie |Vyznam
P.O Diagnosticky program, Odvzdus$nenie
P Diagnosticky program, pri ktorom sa zariadenie
) prevadzkuje po UspeSnom zapdleni s plnym zat'aZzenim

Diagnosticky program, pri ktorom sa zariadenie

P.2 prevadzkuje po UspeSnom zapaleni s minimalnym
mnozstvom plynu
Diagnosticky program pre STB test; Zariadenie kuri pri

P.5 obchvate vypnutia requlatora az po dosiahnutie STB
vypinacej teploty 97 °C
Diagnosticky program, pri ktorom sa prepinaci ventil
prednostného ohrevu posunie do stredovej polohy.

P.6 PRI . ) . .
Hordk a Cerpadlo sa vypnu (k plneniu a vyprazdneniu
zariadenia)

Tab. 9.5 Diagnostické programy
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9.5 Vymena konStrukénych dielov

9.5.3 Vymena elektrod

Pozor!

Nebezpecéenstvo poSkodenia napr. v désledku
tniku vody alebo plynu na zaklade nevhodného
nastroja a/alebo neodbornym pouzitim! Pri
pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych spojov
zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy kl'G¢
(otvoreny klI'G¢€) (Ziadne trubkové klieste,
prediZenia atd'.)

Prdce uvedené v tomto odseku m6zu vykonavat' len

kvalifikovani odborny pracovnici.

« PouZivajte pre opravy len origindlne ndhradné diely.

« PresvedcCte sa o spravnej montdzi dielov ako aj
dodrzani ich pévodnej polohy a smeru.

9.5.1 Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pri kazdej vymene konstrukénych
dielov dodrzujte pre svoju bezpecnost' a pre
zabranenie vecnych $kod na zariadeni
nasledujlice bezpecnostné pokyny!

» Odpojte zariadenie od el. siete!

« Uzavrite plynovy kohut!

+ Uzavrite Udrzbdrske kohuty!

+ Vyprdzdnite zariadenie, ked’ chcete nahradit’
konstrukéné diely zariadenia, ktoré vedu vodu!

- Dbajte na to, aby Ziadna voda nekvapkala na
kon8truk&né diely, ktoré vedu el. prud (napr. spinacie
skrine a iné)!

« Pouzivajte len nové tesnenia a kruzky typu O!

« Po ukonceni prac prevedte funkénd skdsku
(pozri odsek 6.3)!

9.5.2 Vymena horaka

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konStrukéného dielu
dodrzujte bezpe¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

« Demontujte modul hordka ako je to popisané v odseku
8.5.1 a vymente horak.
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Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.1 Vymena elektréd

« Vytiahnite kdble zapalovania (2) a kdbel pripojenia na
kostru (1) z elektrédy.

+ Uvol'nite obe skrutky (4) na nosnej doske (3)
elektrédy.

« Vyberte nosnu dosku s elektrédou.

« Namontujte novu elektrédu v opaénom poradi.
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9.5.4 Vymena ventilatora 9.5.5 Vymena plynovej armatuary

Nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo!
Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej

manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrzujte bezpeénostné pokyny uvedené v dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1. odseku 9.5.1.

Obr. 9.2 Vymena ventilatora Obr. 9.3 Vymena plynovej armatur

« Demontujte modul hordka (3) ako je to popisané v « Demontujte modul hordka ako je to popisané v odseku
odseku 8.5.1 a vyberte ho von. 8.5.1 a vyberte ho von.

« Uvolnite Styri upeviovacie skrutky (4) na rdre « Uvolnite obe upeviiovacie skrutky (1) na plynovej
zmieSavania plynov a odoberte ventilator. armature a odoberte plynovd armatiru z ventilatora

« Zoskrutkujte novy ventilator s plynovou armaturou (2).
(pozri odsek 9.5.5). « Zoskrutkujte novu plynovd armaturu s ventilatorom.

« Namontujte kompletnu jednotku ,,Plynova armatura/ « Namontujte modul hordka znova v opa¢nom poradi.

Ventildtor" znova v opa¢nom poradi.
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9.5.6 Vymena prepinacieho ventilu prednostného
ohrevu

9.5.7 Vymena shimaca prietoku

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrzujte bezpeé¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.4 Vymena prepinacieho ventilu prednostného ohrevu

+ Uzavrite UdrZbarske kohuty a vyprdzdnite zariadenie
(pozri odstavec 8.7).

« Vytiahnite konektor (4) z prepinacieho ventilu
prednostného ohrevu (3).

+ Odstranite svorky (2 a 5) a odoberte pripojené
konstrukéné diely.

« Uvolnite tri ndkrutky (1) a odoberte prepinaci ventil
prednostného ohrevu.

+ Namontujte novy prepinaci ventil prednostného
ohrevu v opa¢nom poradi. Pouzite nové tesnenia.

« Naplnite a odzvdusnite pristroj a pripadne zariadenie
(pozri odstavec 6.1).
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Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.5 Vymena prietokového snimaca

« Demontujte ¢erpadlo kdrenia, ako je to popisané v
odseku 8.8 Demontaz Cerpadla kdrenia.

+ Odstrante svorky (3) a vyberte vrchnt raru (1) von

« Odoberte prietokovy snimac (2)

« Namontujte novy prietokovy snimac v opacnom
poradi. Pouzite nové krizky typu O.
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9.5.8 Vymena expanznej nadoby

9.5.9 Vymena NTC snimaca

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrzujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.6 Vymena expanznej nadoby

Legenda:

1 Skrutkovanie

Matica

Drziak

Kus T s odvzdusnovacou skrutkou

N wWN

Uzavrite Udrzbdrske kohuty a vyprdzdnite zariadenie
zo strany kurenia (pozri odstavec 8.7).
+ Uvolnite flexibilnd hadicu z T kusu s odvzduSfovacou
skrutkou (4) na expanznej nadobe.
« Uvolnite skrutku na bo¢nom opldsteni drZiaka.
* Len pri VSC 126 a VSC 196:
+ Uvol'nite obe skrutky (1).
« Uvol'nite matice (2) na kotevnej tyci.
« Odoberte drziak (3) z expanznej nddoby.
+ Odoberte bo¢ny drZiak z expanznej naddoby.

(~ Pokyn!

Naskrutkujte k I'ahSiemu odberu T kus znova na
expanznl nadobu a uzavrite T kus so zaslepkou.
Pouzite T kus ako rukovat' pri vypaceni
expanznej nadoby.

+ Vypacte expanznu nddobu prie¢ne smerom dopredu
Z0 zariadenia.

« Namontujte novu expanznud nadobu v opa¢nom poradi.

« Naplnite a odzvdusnite pristroj a pripadne zariadenie
(pozri odstavec 6.1).
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Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Zariadenie je vybavené s troma snimacmi Klip-NTC:

- 1NTC v privode kurenia

- 1NTC v spatnom chode kurenia

- 1NTC vo vystupe teplej vody sekundarneho vymennika
tepla

«+ Vytiahnite kabel snimaca z vymeneného NTC.
Uvolnite NTC pruzinu z rdry.
Namontujte nové NTC v opac¢nom poradi.

9.5.10 Vymena platiny

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konStrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

« DodrZujte ndvod na montaz a inStaldciu, ktoré su
priloZzené ako nahradny diel-platina.

9.5.11

Vymena tlakomera

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrzujte bezpeé¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.7 Vymena tlakomera
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+ Odpojte zariadenie od el.siete a uzavrite plynovy
kohut.

« Uzavrite UdrZzbdrske kohuty a vyprazdnite zariadenie
(pozri odstavec 8.7).

+ Odklopte spinaciu skrinku (2).

« Tlacte svorky drziaka (3) lahko spolu.

« Vytlacte tlakomer (1) zvonku dovnutra zo spinacej
skrine.

Obr. 9.8 Pripojovacie hrdlo pre kapilarnu riarku

+ Odstrante svorku (1) na pripojovacom hrdle tlakomera.

« Vytiahnite kapildrnu rdrku (2) z pripojovacieho hrdla.

« Namontujte novy tlakomer v opa¢nom poradi.

« Naplnite a odzvdusnite pristroj a pripadne zariadenie
(pozri odstavec 6.1).
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9.5.12 Vymena poistky

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

+ Uvolnite spinaciu skrifiu zo svorky drziaka a sklopte ju
dopredu (k tomu a k nasledovnému por. odsek 5.9).

« Odopnite zadnu ¢ast' krytu elektrickej spinacej skrine a
vyklopte ju smerom dopredu.

+ Skontrolujte obidve poistky v drZiakoch poistiek na
doske a chybnu poistku vymernite.

Dve ndhradné poistky (4 A, T4) sa nachddzaju v
drZiakoch na vnutornej strane krytu spinacej skrine.

« Uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a
pritlacte ho tak, aby bolo pocut’ jeho zapadnutie.

+ Vyklopte dohora spinaciu skrifiu a zaistite ju so
svorkou drziaka.

9.6 Kontrola funkcie zariadeni

Po ukonceni inStaldcie a nastavenia plynu prevedte
funkénu skusSku zariadenia a uved'te ho do prevadzky
podla kapitoly 6.
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10 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovensku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
strdnke www.vaillant.sk a informacie poskytneme na t.c.
02/44 63 59 15.

Technické oddelenie: 02/ 44 45 8131,

Servis Hotline: 0903 442 510

11 Recyklovanie a odstranenie do
odpadu

Nielen plynové kompaktné zariadenie ale aj prislusny
prepravny obal sa skladaju v prevaznej miere z
recyklovatelnych surovin.

Pristroj

Plynovy vykurovaci kotol ako aj prisluSenstvo nepatria
do domaceho odpadu. Postarajte sa o to, aby staré
zariadenie a prip. prisluSenstvo bolo odstrdnené do
odpadu podla platnych predpisov.

Obal

Odstranenie prepravného obalu do odpadu prenechajte
prosim odbornému dielenskému zdvodu, ktory
zariadenie inStaloval.

(@ Pokyn!
Dodrzujte prosim platné narodné zdkonné
predpisy.
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12 Technické udaje

Technické Gdaje Jednotka |VSC INT VSC INT VSC INT VSC INT VSC INT 306/2-
126/2-C 140 |196/2-C 150 [246/2-C 170 |246/2-C 210 |C 200

Rozsah men.tepelného vykonu pri 40/30 °C |kW 53-15,2 72 -20,6 94 -270 94 -270 10,8 - 32,4

Rozsah men.tepel. vykonu pri 60/40 °C kW 51-14,4 69 -19,6 9,0 - 25,8 9,0 - 25,8 10,3 -309

Rozsah men.tep.vykonu pri 80/60 °C kW 49-14,0 6,7 -19,0 8,7 - 25,0 8,7 - 25,0 10,0 - 30,0

Vykon zdsobnika kW 15 23,0 28,0 28,0 34,0

Rozsah men. tepel. zat'aZenia ” kW 5-143 6,8-194 89 -25,5 89 -25,5 10,2 - 30,6
(15,3) (23,5) (28,6) (28,6) 34,7)

Normalizovany stupen vyuzitia

pri 40/30 °C ? % 109 109 109 109 109

Normalizovany stupefi vyuZzitia

pri 75/60 °C ? % 107 107 107 107 107

Hodnoty spalin :

Teplota spalin min. °C 40 40 40 40 40

Teplota spalin max. °C 70 75 80 80 80

Hromadny prdd spalin max. a/s 71 1 13,3 13,3 16,2

Obsah CO; % 9.0 9,0 9.0 9,0 9,0

NOjytrieda > 5.0 5.0 5,0 5,0 5,0

NOx- Emisia mg/kWh [< 60 <60 <60 <60 <60

MnoZstvo kondenzovanej vody

pri 40/30 °C, cca. I/h 14 19 2,6 2,6 31

pH-hodnota kondenzovanej vody, cca. 35-40 35-40 35-40 35-40 35-40

Zostdvajuca prepravnd vyska Cerpadla hPa 250 250 250 250 250

Pociato¢nd teplota max. °C 90 90 90 90 90

Nastavitelna pociato¢na teplota °C 35-85 35-85 35-85 35-85 35-85

Obsah expanznej nddoby | 12 15 15 15 15

Predtlak expanznej nddoby kPa 75 75 75 75 75

Prip. prevddzkovy pretlak zo strany kdrenia |kPa 300 300 300 300 300

Min. potrebny celkovy pretlak zo strany

kdrenia kPa 80 80 80 80 80

Elektricky prikon vo vykurovacej prevadzke, |W 80 85 90 90 105

max.

Teplotny rozsah teplej vody (nastavitelny) °C 40 - 60 (Max.hodnota nastavitelnd medzi 50 °C a 70 °C)

Men.obsah zasobnika | 100 100 100 150 100

Trvaly vykon (pri AT 35 Kelvin) I/h (kW) [370 (15) 570 (23) 690 (28) 690 (28) 830 (34)

Vystupny vykon teplej vody [/10 min  |180 210 220 300 240

(pri AT 35 Kelvin)

Vykonova charakteristika podl'a DIN 4708 NL 1,6 2,3 2,6 4,8 3,1

Prip. prevadzkovy pretlak, tepla voda kPa 10000 10000 10000 10000 10000

Pohotovostnd spotreba energie celého

zariadenia kWh/24 h [2,3 2,3 2,3 2.7 2,3

Menovity prikon #:

Zemny plyn H, H; = 9,5 kWh/m? m3/h 1,6 2,5 3,0 3,0 37

Tekuty plyn P, H; = 12,8 kWh/kg kg/h 1,2 1,83 2,22 2,22 2,7

Pripojovaci tlak plynu - Zemny plyn hPa 18-20 18-20 18-20 18-20 18-20

Tlak plynovodnej pripojky Tekuty plyn hPa 30 30 30 30 30

Elektrické zapojenie V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50

Elektricky prikon, max. . W 90 100 10 10 120

Pripojka privodu a spatného chodu @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4

Pripojka studenej a teplej vody @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4

Obehova pripojka @ mm G 3/4 G3/4 G 3/4 G3/4 G3/4

Plynova pripojka @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4 G3/4 G3/4

Vedenie vzduchu/odvod spalin @ mm 60/100 alebo 80/125 (s adaptérom)>

Tab. 12.1 Technické Udaje (pokracovanie pozri d'alSia strana)

1) Vztiahnuté na vyhrevnost' H;
2) Zistené podl'a DIN 4702 cast' 8

3) Vypoctova hodnota na dimenzovanie komina podl'a DIN 4705
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4) Vztiahnuté na 15 °C a 1013 hPa
5) pripojkou zariadenia
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Technické Gdaje Jednotka |VSC INT VSC INT VSC INT VSC INT VSC INT
126/2-C 140 196/2-C 150 246/2-C 170 246/2-C 210 306/2-C 200

Rozmery zariadenia:

Vyska mm 1350 1350 1350 1672 1350

Sirka mm 600 600 600 600 600

Hibka mm 570 570 570 570 570

Hmotnost' (prdzdn.) kg 105 105 105 140 105

Hmotnost' (pohotovostnd) kg 205 205 205 290 205

Kategoria - Il2n3p

Krytie - IPX4D

Tab. 12.1 Technické Gdaje (pokracovanie)

1) Vztiahnuté na vyhrevnost' H;

2) Zistené podl'a DIN 4702 cast' 8

3) Vypoctova hodnota na dimenzovanie komina podl'a DIN 4705
4) Vztiahnuté na 15 °C a 1013 hPa

5) S pripojkou zariadenia
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